
(Συνέχεια καί τέλος ορα φυλ. Θ .)

Γ» ρ υ ς έ λ λ α ι.—  JI βασιλική βιβλιο
θήκη εμπεριέχει 2 0 0 ,0 0 0  τόμου ; καί πλέον 
τώ ν  2 0 ,0 0  0 χειρογράφων. Η βιβλιοθήκη 
αΰτη είναι γνως·/) υπο το  ονομα, Β ι β λ ί ο -  
0 η κ η τ ώ ν  δ ο υ κ ώ ν  τ η ς  Β ο υ ρ -  
γ  ο ν ί α ς , είς οΰς ποτε ανήκε : Περ'ι τά  
μέσα τοϋ 1 5ου αίώνος Φίλιππος δ Γ '. δούς 
τ ι ς  Βουργονίας 5 έπονομασθεΐς Α γ α θ ό ς ,  
ό φίλος τώ ν  γραμ μάτων καί τών τεννών,
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ειχε συλλέςει είς τ  άνάκτορα αυτοϋ πολλά 
βιβλία' ύστερον 5 υιός αΰτοϋ Κάρολος ό 
επονομασθεις Τ ο λ μ η ρ ό ς ,  καί Μαργα- 
ρίττα η Αύς-ριακη, θυγάτηρ τής Μαρίας τ?,; 
Βουργονίας, την έπλούτισαν ετι μάλλον. Τα 
1 5 7 7  εμπεριείχε 1641 βιβλία, έξ ών 9S 8  
χειρόγραφα. Κυριευδεϊσα τό 1 7 4 6  παοά 
τοϋ Στρατάρχου της Γαλλίας Μαυρίκιο»
Z i O O T O f  T V * . * *  y . r / r  Ι · \ \ ι ί μ r  , * · Α .



ό'νομίί Marechal de Saxe, έπιστρά^φη το 
1 7 7 0 . Κυριευθείσα καί δεύτερον κατά τήν 
εισβολήν των Γάλλων, άπεδόδη τό 1 8 1 5  
(τό  1 8 3 7  ήνεώχθη εις τό  δημόσιον). Είς 
τήν βιβλιοθήκην ταύτην υπάρχει τό λει
τουργικόν (missel) τοϋ βασιλέως τνκ Ουγ 
γκρίας Ματθία Κόρβεν και τά  Χρονικά τοϋ 
Hainaut (α) μ.ετά μικρογραφιών, παρά
Mending.

— ί σ π α ν ί οι. Η βιβλιοθήκη τ ί ;  π ό - 
λεως Εσκοριάλης έντός τοϋ μοναστηριού 
τοϋ Αγ. Λαυρέντιου τοϋ ίδρυθέντος παρά 
Φιλίππου Β\ εμπεριείχε πλέον τών 13 0 , 
0 0 0  τόμων και 5 ,0 0 0  περίπου χειρόγρα
φα , ών 3 ,0 0 0  ησαν Αραβικά. Τό 1G71 
■πεσών κεραυνός έπί τοϋ μοναστηριού κ α τέ 
στρεψε τό  μεγαλήτερον μέρος τής βιβλιο
θήκης. Τό 1 79 4 ή βιβλιοθήκη αΰτη εμπε
ριείχε μόλις 2 0 ,0 0 0  τόμους καί 4 ,3 0 0  
χειρόγραφα.

Είς Μαδρίτην ύπάοχουσιν έκτώ  δημό- 
σιαι βιβλιοθήκαι άνοικταί πάσας τάς ή μ έ
ρα; έκτος τής Κυριακής άπό τής 1 Οης to ρ ■* ς 
•π μ., μέχρι τής 3ης μ.μ. Α ίκυριώτ:ραι είσίν; 
ή βασιλική βιβλιοθήκη, ίδρυθεΐσα τό 1 712  
υπό Φιλίππου Ε .[εμπεριέχει πλέον τών 8 0 0 , 
0 0 0  τόμων καί πλείστα χειρόγραφα. —  1ί 
βιβλιοθήκη τοϋ Αγ. Ισιδώρου 8 0 ,0 0 0  πε
ρίπου τόμους. —  Η βιβλιοθήκη τοϋ Πανε
πιστημίου 2 5 ,0 0 0 .

— Λ ι σ α β ό ν α. Η Εθνική βιβλιοθήκη 
έμ.περιέχει 8 5 ,0 0 0  τόμους. Μ εταςύ τών 
■πλουσίων βιβλιοθηκών είναι καί ή τοϋ βα - 
σιλέως καλούμενη, ίδρυθεΐσα τόν 1 5ον 
αιώνα ύπό Αλφόνσου Ε . —  II βιβλιοθήκη 
τοϋ Αγ. Βικεντίου τοϋ Φόρα —  11 τοϋ 
Αλκοβάκα καί ή τών Βενεδικτίνον.

— 11 ε τ  ρ ο ύ π ο λ ι ς. Η Αυτοκρατο- 
ρική βιβλιοθήκη άνοικ-ή τήν Τρίτην άπό 
τής 10 Γ,ς ώρας π. μ. μέχρι τής 8ης μ. μ., 
•τό δε άναγνώστήριον πάσας τάς εσπέρας, 
εμπεριέχει 5 0 0 ,0 0 0  τόμους καί 1 5 ,0 0 0

(α ) Ε ι:αοχία  τοΰ Βελγίου, λαδοΰοα τό ονοίΛΧ αίιτό 
έκ τοΰ -πλησίον τ.ϊχ&\ι.οΰ La Hain .

■περίπου χειρόγραφα, ές ών 7,*200 Λατίνι-4 
κά ' 2 ,2 0 0  Γαλλικά- 1 9 5 4  Σλαβικά' 1250  
Πολωνικά' 1 8 6 8  Γερμανικά. Τά πλείστα 
τών εν τή·βιβλιοθήκη ταύτη βιβλίων μ ε- 
τεκομίσθησαν έκ τής Πολωνίας : Διά δια
ταγής τής Αικατερίνης Β . είχον μ.εταφερει 
είς ΓΙετρούπολιν τήν βιβλιοθήκην τής Βαρ
σοβίας, συγκειμ.ένην έκ 3 0 0 ,0 0 0  τόμων ' 
είς ταύτην προσετέθησαν το  1 8 3 3  οι i ο 0 , 
0 0 0  τόμ.οι οί συνιστώντες τήν βιβλιοθή
κην τοϋ πρίγκηπος Κζαρτορίσκη, και αυτοί 
διά τών δύο αϋτών βιβλιοθηκών συνέστη η 
Αύτοκοατορική. ΐ ό  1 8 0 5  ο Αυτοκράτοιρ 
’Αλέξανδρος είχεν αγοράσει τό Μουσείον τοϋ 
Ααβρόβσκη, το  οποίον εμ.περιείχε πολλά πο- 
λύτιμ.α χειρόγραφα συλλεγεντα τάς π ρ ω - 
τας ήμέράς ' τή ; Γαλλικής έπαναστάσεως, 
καί έμπεριέχοντ* 1 5 α'.ώνο^ν Γαλ.λικην Εξο
ρίαν. Τά κυριώτερα χειρόγραφα τής συλ
λογής ταύτης είσί : τό χειρόγραφον τοϋ"’ θ -  
στρεμ.ίρου μέ Σλαβικοος χαρακτήρας, το 
παλαιότερον Σλαβικόν χειρόγραφον ( ΐ 0  5 6 ). 
Εν Εΰαγγέλιον με χρυσά γ ράμ μ α τα ,' γ ε - 
γραυ.μένον υπό τής Αυτοκρατορισσης f>s.o- 
δώ ιας  τόν ϊννατον αιώνα, και τοϋ οποίου 
αί κατά τό πεοιθώριον σηυ.ειωσεις εισι [/.ε 
γραμμ.ατα αργυρά. Ί ο  λειτουργικόν τής 
Λουδοβίκης τή ; Σ^βοίας μ ετά  2 4 μικρο
γραφιών υπό Λεονάρόου ύε Βννσι. Γο λει
τουργικόν τή ; Μ αρία; Στουάρτη;,^ στίχοι 
καί έπιστολαί ίδιόχειραι αύτής. ’ Ε π ισιο- 
λαί πολλαί τοϋ Λουδοβίκου Ιλ  . και Η>. 
τοϋ Ερρίκου δ ', καί τοϋ Λουδοβίκου I \ . 
καί τινα πολύτιμα χειρόγραφα άναταλικκ. 
—  ‘ Η βιβλιοθήκη τοϋ Ναυτικού διευθυν
τηρίου έμ.περιέχει 5 0 ,0 0 0  τομ.ους._ II 
Βιβλιοθήκη καί τό Μουσείον ‘ Ρουμιανζό,φ, 
Βασιλείου ’ θ σ τρ ό β , ανοικτόν πάσας τάς η 
μέρας εκτός τής Κυριακής, άπο τής 1 0 ης ωρ. 
π μ. μέχρι τής 3ης μ. μ. ‘ II βιβλιοθηκη 
αυτη έμ.πεοιέχει ί 0 ,0 0 0  τόμ.ους καί μ.εγαν 
αριθμόν Σλαβικών χειρογράφων. · ‘ Η β ι
βλιοθήκη τοϋ Ερημητηρίου, ίδρυθείσα υπό 
τής Αικατερίνης, εμπεριέχει 1 0 ,0 0 0  τ ο -  
μους. —  Βιβλιοθήκη Ξένη τοϋ Ερημητηρίου

εμπεριέχει 1 5 0 ,0 0 0  τόμ.ους συλλεγέντας 
έκ τών βιβλιοθηκών διαφόρων ένδόςων άν- 
δρών ολων τών έθνών, ώς τοϋ Τ σερβάτω φ  
ιστορικού Ρώσσου, τοϋ IStκολάι καί Τ σί- 
μ.ερμ.αν τοϋ Βερολίνου, τοϋ Α ββά Γαλιάνη, 
τής Νεαπόλεως. τοϋ Διδερώτου, δ Αλαμ.- 
βέρτου καί τοϋ Βολτ*ίρου τής Γαλλίας κτλ 
11 βιβλιοθήκη τοϋ Βολταίρου άγορασθείσα 
ύπό τής Αικατερίνης σύγκειται ές 6 ,0 0 0  
τόμω ν, έ ;  ών οί πλείστοι φέρουσι σημειώ
σεις τοϋ ίόίου Βολταίρου, καί έκ διάφορων 
τεμ,αχίων καί χειρόγραφων ανέκδοτων.

— 11 ν ω  μ. έ ν α  ι Γ1 ο λ ι τ  ε ί α ι Είς 
τάς ΙΙνοψ,ένας πολιτείας υπάρχουν 1 5,61 5 
βιβλιοθή/.αι δημόσιαι καί μή, έμ.περιέχου- 
σαι ολαι ομοϋ πέντε περίπου εκατομμύρια 
τόμ.ους (α)

Αί δημβσιαι βιβλιοθήκαι είσίν 1 2 1 7  έμ.- 
■περιέχουσαι δλαι δμ.οϋ 4 ,4 {6 ,0  15 τόμ.ους. 
Αί τών κοινών σχολείων ϊίσίν 1 2 0 6 7  ( ί ,  
6 4 7 ,4 0 4  τόμ .). Αί τών Κυριακών σχο
λείων (β ) 1 9 8 8  (5 4 2 ,3 2 1  τ ό μ ) .  —  At 
τώ ν  πανεπιστημίων καί γυμνασίων 2 1 3  
(9 4  2,3 21 τόμ .). —  Αί τών έκκλησιών, 
1 30 (5 8 ,3 5 0  τόμ.)

ίδού καί τινες έκ τών κυριωτέρων δημ.ο- 
σίων βιβλιοθηκών:

Β ά σ ι γ κ τ  ω  ν. Βιβλιοθήκη τοϋ Συλ
λόγου τών Ηνωμένων Πολιτειών, 5 0 ,0 0 0  
τόμους.

N ew  ίί t von  Βιβλιοθήκη τοϋ Γυμ-ier 
βίου τοϋ Y a le , 6 7 ,0 0 0  τόμ.ους.

Κ α ν τ α β  ρ ι γ ί α, πλησίον τοϋ Βο- 
στόν. — Βιβλιοθήκη τοϋ Πανεπιστημίου(γ) 
τοϋ Αρβάρδου, 1 2 5 ,0 0 0  τόμους.

Β ο σ *  ό ν. Βιβλιοθήκη Αθηναία 50 , 
0 0 0 τόμ.ους

(α ) Το 1 8 ο 0  άπαντα τά  είς τάς ΙΙνωαίνας Πολι
τείας ευρισκόμενα βιέ’λία  ν. σ α ■/ ά '/.:' ο ώ ;  4,*>8ί>,401.

(β ) Κυριακά Σχολεία-είναι έκεινα είς τά  ί~οϊα τών 
ένεοιτών τά  τέκνοι συνέρχονται τήν Κυριακήν είς 
•προσδιορισμένον οϊ/.τ,υ.α ν, είς κελλίον 'τ ι  τής έκκλη- 
ο ι ι :  xn.. λβμιίάνουαι θρησκευτικήν ·8:8αβκιιλίαν.

(γ )  Το ϋανεπιοτήμ,'.ον τής Κ ϊν τ ϊβ ρ ιν ία ; είναι το 
τιοώτον τό ίτ.οϊον ίΧούΟϊ, είς τάς Βνωαένας τ.'.'/,Γ.ιί&ς 
τ ί  1038 .

Ν έ α  Τ ό ρ κ η. Βιβλιοθήκη ίόρυθιίσα 
ύπδ Ιακώβου Αστορ, 7 0 ,0 0 0  τομ.ους.

Φ ι λ α δ έ λ φ ι α, 6 0 ,0 0 0  τόμ.ους.
— Ε λ λ  ά ς.—  Είς Αθήνας ή βιβλιοθήκη 

τοϋ Πανεπιστημίβυ (α) εμπεριέχει 9 0 ,0 0 0  
■περίπου τόμους δ,ΟΟυ νομισμ.ατόσημα και 
τινα χειρόγραφα. 11 πρώτη συλλογή τής 
βιβλιοθήκης ταύτης έγένετο έπί τοϋ Κυ
βερνήτου τής Ελλάδος ίωάννου Κ απ οδι- 
στρίου τό  1 8 2 9 , οτε οί αείμνηστοι Ζ ω σι- 
μάδαι ποοσέφερον τήν εαυτών βιβλιοθήκην 
συνισταμ.ένην έκ πολλών κ.αι εκλεκτών β ι
βλίων διά τήν συστηθησομένην έθνικήν τών 
Ελλήνων βιβλιοθήκην. Μ ετατήν έγκατά^ α- 
σιν τής βασιλείας επεμψιν ό τ ό τ ε  έν Βλαχία 
Βαρόνος Σακελάριος τήν έκ συγγραφέων 
εκλεκτών συγκειμ.ένην βιβλιοθήκην του' ώ - 
σαύ τω ; ολίγον ύστερον καί έ Βαρόνος Μπέ- 
λιος Μακετών προσέφεοε τήν ιδίαν αύτοϋ 
βιβλιοθήκην. Εκτός τυύτων και πολλοί 
τών ήγεμ.όνων τής Ευριοπης, οίον τής 1 αλ- 
λίας, τής Γερμανίας καί μάλ'-τ* τής Π οωσ- 
σίας, τής Ν εν πόλεως, καί πλείστοι λόγιοι 
τής Ευρώπης καί τινες ομογενείς επεμψαν 
κατά καιρούς ά γΛ  πεμ.πουσιν ολονεν πολ7^α 
καί διάφορα βιβλία' καί έκ τής -ύ τοκ ρατο- 
κρατοοικής έν Πετρουπόλει βιβλιοθηκης έ- 
στάλλησαν είς τήν Ελληνικήν διάφορα Σ λα
βικά βιβλία. Εις την Ελληνικην βιβλιοθή
κην δΐ'/πρέπει μ.εταζυ τών άλλων και η 
συλλογή διάφορων εκλεκτών εκδόσεων αρ
χαίων Ε/λήνων συγγραφέων άγορασθείσα 
ύπό τ ή ς  Ελληνικής κυβερνήσεως παρά τοϋ Κ. 
Αποστολάκα. II βιβλιοθηκη αυτη είναι α 
νοικτή πάσας τάς ημέρας έκτος τής Κυρια
κής άπό τής 9ης ώρας π. μ. μέχρι τής 3ης 
μ., μ.

Α ν δ ρ ί τ σ ε ν  α .— 0  άοίΛιμ.ος Νικο7.ο- 
πουλος (β) διαμένων είς Παρισίους έςώδευσε

(α) Τό έν Αθήναις Π ανειαστήμιον έκτίσίν, τό )837 . 
(έ) Κωνσταντίνος Νικολό-πουλος, ένεννήΟη ένΣμύο- 

vvj ir.i γονείς Ιίελοπον/,σίους. Πεξίι τάς άοχάς τής 
ένεστώσγ,ς έκατονταεττ,ρίδος είνε αεταδή ε ί: Παοι- 
σίους και έτττ,γγελετο τόν διδάσκαλον τής 1· λλν,νικής 
γλώσσας. Ιιίετά ταΰτα διωρίσ^η ύιιοο.βλιοτυ/.α^ τής



πολλά χρήματα εϊς συλλογήν4 μέχρι ο ,00 0  
βιβλίων εκλεκτών, τά  όποια είχε δωρήσει 
ολίγον πρό τοΰ θανάτου του εί; τήν πατρί
δα  αυτοϋ Ανδρίτσεναν. Τό 1 8 4 0  μετ«κο- 
μισθη η βιβλιοθήκη αΰτη έκ Παρισίων ε!: 
Ανδρίτσεναν οπου την σήμερον υπάρχει.

X  ΐ ο ς. Η δημοσία τ η ; Χίου βιβλίο 
θηκη ήτο ποτε πλούσια" άλλ έπί τή ; έπα 
ναστασεως τοΰ 1821 κατεστράφη σχεδόν 
εζ ολοκλήρου' εζ αυτή; τήν σήμερον ολί- 
γ ιστα  μονον βιβλία σιοζονται. Εί; τήν βι
βλιοθήκην ταύτην προσετέΟη τό 1 8 4 2  και 
ή τοΰ αοιδίμου Κοραή,συγκειμένη έκ 3 ,4 0 0  
τομ ώ ν . 1Ϊ βιβλιοθήκη τοΰ αοιδίμου Κοραή 
είναι κυρίως πλούσια ΰπό αρχαίων Ελληνι
κών συγγραμμάτων. Εΐ; α’ ΰτήν υπάρχει 
το  λ>εξικον τοΰ Ερρίκου Στεφάνου (εκδ.Λον
δίνου], τό  όποιον έδωρήθη εί; αύτόν παρά 
τώ ν  έκδοτών δότι είχε ποοσθέσει πολλά;

, y  " r . f % 1
ελλν)νιχ,α£. Αυτου ϋττάρ^ει jtoct σττά · 

νιον τι βιβλίον: Π ε ρ ι γ ρ α φ ή  τ  ή ;
Α ί γ, ύ π τ  ο υ ύ π ό τ  ι ν ω  ν λ ο γJ  ω  ν 
ά ν δ ρ ώ ν ,  εκόοθεν κατά διαταγήν τοΰ 
Λαπολεοντο; Α. ει; 2 0 0  μόνον αντίτυπα 
εκ τών οποίων εν έδωρήθη παρά τοΰ ϊδίου 
Ν απολέοντο; ε :; τόν Κοραήν. Τό βιβλίον 
αυτό τιμ αται αντί 6 ,0 0 0  φράγκων. Η βι
βλιοθήκη τοϋ αοιδίμου Κοραή έξετιυ.ήθη υ
πό τοϋ Φ. Διδώτου 2 4 ,0 0 0  φο.

-  ε ρ ρ α ι. Η Βιβλιοθήκη τοϋ Μονα
στηριού τοΰ Προδρόμου έμχεριέ/ει 2 ,0 0 0  
περίπου τόμους καί τινα χειρόγραφα.

— Κ ω ν ^ α ν τ ι ν ο ό  π ό λ ι ς .  Ε λ-  
λ  η ν ι κ α ί β ι β λ ι ο θ ή κ α ι .  —  11 
βιβλιοθήκη τής Θεολογική; σχολής έν τη

βιβλιοθήκης τηςΓαλλικής Α καδημίας.Εις ακοον β ιβλιό 
φιλος ω ν,άλλά μή εχων μέσα ν’ άγοράζ-ρ β ιβλ ία ,τ.χ- 
ρεχώρει είς τους βιβλιοπώλας τον ετήσιον μισθόν τής δη 
μοσίου θέσεώς του, και εζη πενιχρώς μέ τά  κέρδη τής 
διδασκαλίας του. Περ'ι τά  τέλη τοΰ βίου του συνελαβδ 
τήν ιδέαν ν’ άφιερώσ^ τήν λαμπράν του βιβλιοθήκην 
εις τ'ον Δήμον τ ή ς ’Ανδρίτσενας έν Πελοποννήσω. £τ:ου 
έγεννήθη b πατήρ του, και νά μεταβή και b Γδιος ΐνα 
διδάξ^  αύτοΰ. Τ ά  μεν βιβλία ετυχον τοΰ -προσδιορι
σμού των, άλλ ό δοτχρ άπεβίωσεν έκ πληγής γενο- 
μένης εις τον πόδα έκ τής π τώ σ εω ; ένος κιβωτίου, 
ένω «'.ατεγίνετο εις τήν άπ ;στολήν τών βιβλίων.

νήσω Χ άλκη, ίδρυθεΐσα τό  1 8 4 7 , έμπεοιέ- 
χει ο μέχρι 6 ,0 0 0  τόμων. —  Η βιβλιοθή
κη τοΰ Μετοχιού τοΰ Αγ. Τάφου έμπεριέχει 
•2,500 σχεδόν τόμους και Μ '0 περίπου 
χειρόγραφα. Εκ τίνος επιγραφής ευρισκό
μενης άνωθεν η ή ς θύοας τ ΐ,ς  βιβλιοθήκη; 
μανθάνομεν οτι αΰτη ίδρύθη υπό τοϋ Μ. 
Πατριάρχου Ιεροσολύμων Δοσιθέου (α) καί 
τοΰ άνεψιοϋ καί διαδόχου τοϋ τ$ Π ατριαρ
χικού θρόνου τών ίεοοσολύμων και τής μ ε
γάλη ; αϋτοΰ παιδεία ; Χρυσάνθου, τ ά ;  άρ- 
χ ά ; τοΰ ΙΗ αίώνο;. Εϊ; τήν βιβλιοθήκην 
ταύτην υπάρχουν απαντες οί Βυζαντινοί, 
συγγραφείς καί τό  εςής άξιον λόγου σύγ
γραμμα τοϋ ε ’ ρημενου Πατριάρχου τών 
I ρ',σολύμων Δοσιθέου:

« 1 στορία περί τών έν Ίερ  οσολύμοις 
πατριαρχευσάντων, διηρημένη μέν έν 
όώόεκα βιβλίοι^ς, άρχομένη δέ άπό ’ Ιά 
κωβου τοΰ άδελφοθέου κ«ί πρώτου ' Ι ε 
ράρχου τών Ιεροσολύμω ν  ε ω ς  τοϋ π α 
ρόντος έτους, περιέχουσα τάς τε θείας 
συνελεύσεις τών Ά γ .  ’Αποστόλων, καί 
τάς άνά πασαν τήν οικουμένην συνα- 
θροισθείσας έπιοανεστέρας Συνόδους 
όρθοδόξουςτε καί κακοδόξους,οίκουμε- 
νικάς τε καί τοπικάς, καί πάν δόγμα  
της καθολικής τοΰ Χριστοΰ Ά γ .  καί 
Α ποστολικής ’ Εκκλησίας, έν η γίνε

ται καί μνήμη κατά τάξιν πάντων τής 
Δύσεως καί ’Ανατολής αύτοκρατόρων, 
καί τών έργων αύτών, καί τών πέντε 
πατριαρχών σύν τοίς πράξεσιν αύτών, 
και ών ελαχον διοικήσεων καί πρε
σβειών, καί πολλών άλλων πατέρων, 
Αρχιεπισκόπων τε καί ’Αρχιεπισκο

πών, αίρεσιαρχών τε πάντων, καί πα
σών αιρέσεων, καί τής καΟαιρέσεως

(α ) Λοσίθεος, Πατριάρχης Ιεροσολύμων, έγεννήθη 
έν Κορίνθω έκ τής Πελοποννησιακής βίκογενείας No - 
ταρά περι τάς άρχάς τής 1Ζ'. έκατβντ. άπέθ. περί 
τάς άρχάς τής Ili . έτών 108.

αυτών, εθνών τε καί αρχηγών Ttv6>v 
χριστιανισμού,*καί εκκλησιαστικών έ- 
Ονών και πολέμων, πόλεών τε α λ ώ 
σεων καί Ιεροσολύμων, καί πολλάκις 
άναιρέσεως Ε β ρ α ίω ν ,  αποικίας τε καί 
εςορίας αύτών, άπαριθμήσεώς τε πάν- 
των τών άγ. Πατέρων τών κατά πα
σών τών αίρεσεων άγωνισαμένων, 
Σ χ ίσμ ατός  τε έν τή Εκκλησία τών 
ΙΙαπών τής 'Ρ ώ μ ης καί καΟαιρέσεως 
τής μοναρχίας αύτών καί άναμαρ- 
τησιας οιά πολλών άναντιρρήτων ά- 
ποοείξεων, περί τε τοΰ ίεροΰ λεγομ έ
νου πολέμου, συμφορών καί πολιορ
κιών τής Κωνσταντινουπόλεως ύπό 
οιαφόρων εθνών, καί αιχμαλωσίας 
αύτής ύπο τε Λατίνων καί είτα Οθω
μανών, καί άπαριθμήσεως μετά τήν 
αλωσίν αύτής, τών σοφών άνδρών τής 
Ανατολικής Εκκλησίας, επιβουλών 

τε και ζημιών ύπό Λατίνων καί ’ Αρ 
μένιων εϊς τόν άγ. τοΰ Κυρίου Τάφον, 
καί τους ιερούς έν αύτώ ΙΙατριάρχας, 
και ετερων πολλών άξιομνηρ,ονεύτων 
υποθέσεων. Χυγγραφεΐσα μέν παρά 
τοΰ έν μακαρία τή λήξει γενομένου 
αγιωτάτου καί αοιδίμου ΪΙατριάρχου 
κ. κ. Δοσιθέου, κοσμηθεΐσα δέ καί 
έν τάξει άριστη τεθεΐσα παρά τοΰ 
Μ. ΪΙατριάρχου τών 'Ιεροσολύμων κ.κ. 
Χρυσάνθου κτ>. (17 15 ) .  »

Π βιβλιοθήκη Μ εγάλη; τοΰ Γέ-
νου; Σχολής κατά τό  Φανάριον έμπε- 
ρ’.έχϊΐ 1 8 0 0  τόμου ; καί 4 χειρόγραφα ές 
ών δύο Ευαγγέλια. 11 βιβλιοθήκη αΰτη 
ητό ποτε τοϋ αοιδίμου Νικηφόρου Θ εοτό- 
κη (α), μετά £δέ τον θάνατόν του μετε-

( « )  Νικηφόρος βεοτόκης. έγεν. εις Κέρκυραν το 
j - ; ! 6  άπέΟ. είς Μόσχαν το 1800 άποπερατωβέντων 
τώ ν εγκυκλίων αΰτοϋ μαδημάτω ν έν Κερκύρα οπου έ- 
σχ ολάρ/η  τότε ό Ιερεμίας Ιναέ’ΐαδίας  y.l\ 07:0a είχε 
σπουδάσει και ό συαπολίτν;? του Ευγένιος ό Βοΰλγα-

κομισθη εις την Σχολήν οπως χρησιμεύση 
διά τους εις αυτήν φοιτώντας μαθητάς.

Β ι β λ ι ο θ ή κ α ι ό θ ω  μ α ν ι κ α ί.—  
Εις τηνΚωνς-αντινούπολιν υπάρχουσιπλς·εΐαι 
βιβλιοθήκαι οθ^ομανικαί, διότι έκά^ου σουλ
τάνου η ιόια βιβλ-.οθηκημετά τόν θάνατόντου 
τίθεται εις μέρος χωριστόν καί χρησιμεύει 
μ ετά  ταϋτα ώς δημόσιο; βιβλιοθήκη. Τά δε 
πλεΐστα τών εν αυταΐς βιβλίων εϊσίν Α να
τολικά.

Αι κυριωτεραι εν Κωνσταντινουπόλει 
βιβλιοθήκαι εισιν :  —  ΐΐ τοΰ κ.ατακτητοΰ 
Ιουλταν Μεχμετ τοΰ Β . 'έμπεριέχουσα 8 
iu-£ZPl  ̂0 ,0 0 0  βιβλίων, ές ών τινα Ελλη
νικά, Ακτινικά καί άλλα. —  Π είς τά  ά - 
νακτορα τοΰ Βυζαντίου (-εράϊ-μπουρνοΰ) 
4 μέχρι 5,<Ό0 βιβλίων. —  Εϊς Σ αχζαδε 
υπάρχουσι δύο βιβλιοθήκαι έμπεριέχουσαι 
^ μ εΧ?'· 3 ,0 0 0  τόμω ν. —  Είς τήν συνοι
κίαν Κ ο σ κ α οϋ μακράν τοΰ Τεμένους 
τοϋ Σουλτάν Βαϊαζίτου έτέρα βιβλιοθήκη έκ
2 ,0 0 0  περίπου τόμω ν ’ αΰτη ήτο ιδιαιτέ
ρα ποτε βιβλιοθηκη τοΰ Κ οτζά  Ραούφ π α 
σά Βεζύρου τοΰ Σουλτάν Μ αχμοΰτ τοΰ Β,Ι

p ic, αετέδη  εις Π ατάίιον οπου έδιδάχΟη τήν ιριλο- 
σο^ίαν και Ιδίως τά  μαΟτ,ΐΛατικά. Επανακάμ,ψα; 
έν τ-  ̂ πατρίδι αύτοΰ έχειροτονήθη το 1702  Ιεροαόνα- 
χος καίδιωρίσΟη κοΑτιγηιής τώ ν [ΛαΟτ,[Λ.ατικών καί 
τής Φυσικής· ήτο συνάμα και ίεροχήριιξ. Ε ιτα  [Λε· 
τέβ^ είς Κωνσταντινούπολιν και διωρίσί)^ Ιεροκήρυξ 
τής Μ. Εκκλησίας. Μ ετά τινα καιρόν [λετέβη είς 
Ιάσιον οπου εγεινε σχολάρχης τής Αυθεντικής Σχολής’ 
[/.ετά τινα έτη άπήλθεν ε’ις Λειψίαν έπ ου εύρίσκετο 6 
Εύγένειος ί Βούλγαρις καί έξέδωκε διάφορα συγ- 
γοάυΐ|Λατα. ό τ α ν  ό Εύγένειος παριρτήθν) τοΰ άρχιεπ. 
θρόνου ϋλα^ςνίου και Χερσώνος άνήγορεύΟη π ροτά- 
σει τοΰ Εύγενείου έ Θεοτόκος το 1 7 7 9 ' [/.ετά ταΰτα 
[Λ.έτέ?η είς τήν άρχιεπ. ’ Αστραχανίου καί (Σταυρου- 
πόλεως· παρελθόντος χρίνου ίκανοΰ παρητήθια τής 
δέσεως του ταύτης καί μετέβη πρός ήσυχίαντου εις 
Μ όσχαν οπου έξέδωκε διάφορα συ γγράμ μ ατα  δαπά·· 
ντ) τών άδελ«ών Ζ ω σιμάδω ν, καί ό'που άπέθανεν εϊς 
ήλικίαν Ο ί έτών. Τ ά  συγγράαΐΛ. αϋτοΰ εισ ίν : Λόγοι 
είς τήν ά γ . καί α :γ ά λ . ϊε σ σ α ρ α κ .— Μ ετάφρ. έκ τοΰ 
Λ ατιν . τοΰ Χουσοΰ πονήαατος Σαμουήλ Ρ αδί τοΰ Ι 
ουδαίου. —  Περί τής τών Κατολικών δυναστείας καί 
περί τοΰ τίνες οί Σχίσται καί οί Σχισματικοί καί ο!· 
Ε σχισμίνοι, καί περί Ούνίας καί Ούνίτων κτλ. (Αλ-> 
λη 1773) άνω νύμω ;. —  Κυριακοδρόμια, κτλ.



•—  Εϊς τήν συνοικίαν τοϋ Σουλτάν Χαμάμ. ι 
ηλησίον τοϋ Μπακσ'ε-καπισί, υπάρχει μία 
βιβλιοθήκη Τ, τ ι ς άνήκεν εί; τον προ ολί
γων  ετών άποθανόντα Σεχού- Ισλάμην Α - 
σίρ έφέντην έμπεριέχουσα 2 ,0 0 0  τόμους, 
μεταξύ . τών οποίων εύρίσ-κεται αία Γ εω 
γραφία Γερμ.ανιστί γεγραμμένη είς 1 τ ό 
μον (ψραγκφούρτη 1 7 ! 9 )' μία Αστρονομία 
ω σαύτω ς γερμ.ανιστί γεγραμμέ.η  είς 1 τό 
μον (Νουρεμβέργη 1 7 2 3 )  καί οί τέσσαρες 
μόνον τόμοι τοϋ Τουρκο-Αραβο-Περσικοϋ 
λεξικού τοϋ Μενίσκη : rh esa u ru s L in - 
guarum Orienlalium Turcieae arabicae 
p ersic je  κτλ. έκ δε τών έξης διά χε··ρός 
γεγραμμένων γραμμάτοιν : Κ. α ι τ  ό δ ε  
Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ  Κ to ν σ τ. β ο ε β ό - 
δ α Μ α υ ρ- ο κ ο ρ δ ά τ  ο υ, φαίνεται 
ότι τό  λεξικόν αυτό ί τ ο  ποτε τοϋ Αλεξ. 
Μαυροκοδοάτου.

Η ε’ίσοδ ς είς τάς βιβλιοθήκας ταύτας 
ειναι  ̂ έλευθέρα είς τούς ξένους έκτος τ ι :  
βιβλιοθήκης τοϋ Σουλτάν Μ ε/μ ετ , τών α 
νακτόρων τοϋ Βυζαντίου καί τινων άλλων 
είς ας ή ε’ίσοδος διά τούς ξένους, άνευ ιδιαι
τέρας άδειας, είναι απαγορευμένη. —  Είς 
την Αύτοκρατορικήν Ιατρικήν Σχολήν υ
πάρχει μία βιβλιοθήκη έμπεριέχουσα μό
λις 2 ,0 0 0  τόμ,όυς αλλά πάντοτε κεκλει 
σμένη καί μή χρησιμ,εύουσα ούδ είς αυ
τούς τούς μαθητάς τής Σχολής. Η βιβλιο
θήκη αυτη πρό τής πυρπολήσεοις τής Σχο
λής είς Γαλατά-Σερ ά'£ (Ί 8 4 0  —  4 7 ) έμ.πε- 
ριε^χε 6 μέχρις 7 ,0 0 0  τόμ.ων:

Μ έ κ α .— Η βιβλιοθήκη τών Σερίφιδων, 
διαδόχων τοΰ Μ ωάμεθ, ητο ποτέ πλουσιω- 
τάτη" τήν σήυ.ερον εμπεριέχει 5 μένοις 
0 ,0 0 0  τ ό μ ω ν .’

C*

Ο Α Λ Θ Γ Ω Ι Ι Ο Ξ .

(Συνέχεια καί τέλος. 1<)ε φυλ. Θ .)

Ό  θ ά ν α τ ο ς  κ a ί ή ά 0 α ν α σ ί α.

Ιΐλθομεν τέλος πάντων, Κύριοι, είς τό 
τέρμ.α τής πραγματείας ήμών. Αιερευνή- 
σαντε; όσον ο Ιόν τε άκριβέστερον τήν άν- 
θρωπίνην φύσΐ1, προέβημεν επομένως καί 
είς τόν δοισμόν τών ειδικών αυτη; καθη
κόντων. Είδομεν όσον μ έγα ; καί έξοχος έ
στίν ό'ντως ό άνθρωπο;, άντιπαρατιθέμενο; 
πρός άπασαν τήν περιστοιχοϋσαν αύτόν 
φύσιν· Πάσα στιγμή τής έν τ ώ  κοσμώ 
τούτω  αναστροφή; αύτοϋ έπιόείκνυσιν 
αύτόν ΰπό νέαν οψιν καί υπό νέων χ αρίτων 
κεκοσμ.ημένον. Απας έ βίος αύτοϋ παοέρχι- 
ται έν διηνεκεΐ καί άεννάω εργασία, ϋύύεν 
ετερον σκοπεί, ούδέν έτερον θηρεύει ή μ.ό- 
νην τήν πνευματικήν καί ηθικήν τελ ειότη -. 
τα- Πανταχοϋ αύτήν επιζητεί, δι αυτήν 
αγωνίζεται, καί υπέρ αύτή; πεισμ ατω δώ ς 
μ .ά /ετα ϊ; Πάντες οί αιώνες καί πάντα "ά  
έθνη φέοουσιν άνϊξίτηλον τήν εϊ/.όνα τών 
υπέρ τή ; τελειότητο; αγώνων αυτών καί 
καμ.άτων. Ενταΰθα κατατείνουσιν αί εμ.φυ- 
τοι τών φύλων διαθέσεις, ί'νταύθα λήγου- 
σιν αί είδικαί καί διακριτικαί τών ατόμων 
ροπαί καί τάσειςΛ

Οί μ.εν, νοϋν καί καρδίαν τΐό θ εώ  άφο- 
σιώσαντες καί της ήθικής τοϋ πλησίον όιύα- 
σκαλίας έπιλαβόμενοι, συνεντυγχάνουσι 
τούτω  άδιαλείπτως, τ ώ  Κυρίω ίσημέραι 
λειτουργοΰντες, καί ύπερ τής παγκοσμίου 
ειρήνη; καί καθολικής ευδαιμονίας εκ ψυχής 
ευχόμενοι. Οί δε, υπέρ τή ; κοινωνίας αύ 
τής άπ ’ αύτήν ύλικώς άφοοιζόμενοι, τύπον 
άγνείας καί πρακτική; καθαρώτατον τη άν
θρωπό τη τι παρέχουσιν. Αλλοι μ.εν την υ
ψηλήν τη ; άληθείας έννοιαν έπιποθοϋντες, 
μυρία οσα υπερ αύτής καρτερικώς υφισταν-

Τνι άπό πλάνης εί; πλάνην οί τάλανε; λε- 
ληθότες κρημνίζονται, εως οΰ άνυψωθώσιν 
είς τό άωτον της διαγνώσεως, καί ούτω 
τήν ανθρωπότητα βαθμηδόν διαφωτϊσωσιν. 
Ετεροι δέ, ύπό τών καλλονών καί τή ; αρ
μονίας της φύσεως κ * τ α κ η λ ο ύ μ. ε ν ο ι, τούς 
νόμους καί τά  μυστήρια αύτής, άναδιφώσιν, 
διά τής πολυίδμ.ονος πείρας τ ω  κόσμω λυ
σιτελείς άποβαίνοντες. Τινές μέν, τήν π ρο
νοητικήν έπαγρύπνησιν τοϋ γενικού συμ - 

έροντο; έπιτρεπόμενοι, άγοινίζονται άνεν- 
ότω ς όπο>; έςασφαλίσωσι τήν άνθοωπότη- 

τα  διά τής άκριβοϋ; τών άρχών τοϋ δικαίου 
εφαρμογή; καί τηρήσει·);. Τινές δ αύ, έρα- 
σταΐ περιπαθείς τοϋ καλοϋ δεικνύμενοι, τόν 
ανθρώπινον βίο* /Ιαθοιραίζουσι, τοϋ άπολύ- 
τ'ου κάλλους τά  t*.τυ π ώ μ ατα  ένθουσιωδώί 
σκιαγραφοϋντες. Συναγωνισμός, ένί λόγω , 
καί άμιλλα έστί τό  διηνεκές δράμα τοϋ 
κοσμικού ήμών θεάτρου. Αλλά πρός τί δλα 
ταϋ τα  ; Καί ποιον τό τέρμα τή ; προοδευ
τικής ταύτης πορείας; 0  θ ά ν α τ  ο ς. Τοϋ
το  έστί τό ύστατον ©αινόαενον. Εδώ κ ατα - 
παύονται άπασαι αί προσπάθειαι καί οι ά - 
γώνες· εδώ  έκπνέουσι τά  πάντα ' έδώ , αί
ρεται πάσα δραστηοιότης καί πάσα ένέρ- 
γεια. Νέκρωσις καί σκότος διαδέχονται τήν 
ζωήν καί τό φως. Ε δώ , εν τή ψυχρά ταύ - 
τη  τοϋ τάφου στρωμνή έξαπλοϋται αίφνης 
ό σφριγών καί άκμάζων νεανίας. Εδώ, ά - 
ναπαύεται τελευταιον ό κεκμηκώς πολιός 
γέρ(»ν. ΐϊδώ, στειροϋται ή άένναος τών δ α 
κρύων καί τών κλαυθμών πηγή. Εδώ, κό
πτεται τό  νηαα τών δοκιμασιών καί τών 
βασάνων. Ε δώ , αφανίζεται ή χαρά καί ή 
δόξα. ϊ'.υώ. ή άρετή κατερχομ.ένη, κρύπτε
ται άπό προσώπου τη ; γη ;, διαπαντός έπι- 
/.ελησμένη. Ε δώ , ξένοι καί έγκαταλελειμμέ- 
νοικεΐνται οί τήςάνθρωπότητοςεύε*γέται,οί 
πιστοί λειτουργοί τοϋ ύψίστου καί λάτρεις, 
οί έξοχοι νόες καί οίκαθηγηταί τής Αλήθειας. 
0  θάνατος, ένί λόγω , φαίνεται ή τελευταία 
πραξις, έν η, κατας-ρέφεται τό κοσμικόν δρ ά 
μα καί ώ ; σκιαι παρέρχονται αί πραγμ ατι- 
καί έκεινχ^ζώσζ'. τοϋ κόσμου σκηνογραφίαι.

Και π ώ ; ; Από τού οντος είς τό  μηδέν ί 
0  θεοεί/.ελος βασιλεύς τής κτίσεως, γη καί 
σποδό; ! ! Ιναί ποϋ λοιπόν τά  δάκρυα τή ; 
καταδιωκομ.ένη; Αρετή; ! Ποϋ ο ικανοπ^ιη- 
σις τής πολυτλήμονο; Ανθρωπότητος' Ποϋ 
τά  έπίχε'.ρα τής τυράννου Κ α κ ι α ς! Προς 
τί άρα ό διακαή; εκείνος υπερ της Αλήθειας 
έρως ! Διατί τόση υπέρ τοϋ πλησίον αύ τα - 
παρνησία ! Καί πρό; ποιον τέλος αί προς 
τον υψιστον άδιάλειπτοι έκεΐναι δοζολο- 
γίαι καί δεήσεις ! ίνα τι τό ομ.μ.α άειποτε 
πρός ούρανόν έστραμμένον, ένώ προωρισται 
παρανάλωμα τών σκοιλήκων καί τοϋ τ α -  
φυυ ! Καί λοιπόν, ά ν θ ρ ω  π t, ο τοσαϋτα  
καί τοιαϋτα μεγαλούργησα;, ό τοσαϋτα  
καί τηλ'.καϋτα παθών καί ούδεποτε α π ο - 
γνούς, βαίνει; ήδη « έ; εύρώεντα δόμον 
κρυεροϋ ’ Α'ίδαο νώνυμ.νος ! θάνατο; τε  εκ- 
παγλόν περ’ έόντα αίρεΤ μέλας ! λαμπρόν δέ 
λείπεις φάος ήε’λίοιο 1 καί κατά  γαΐα κ α 
λύπτει « σέ ! Αν ούτως έχη τό  π ρ άγμ α , 
και σύ, ώς οί α.ίχμ.ώλωτοι ποτέ Εβραίοι, 
πάντα πόνον καί αγώνα έξαρνησάμ.ενος, και 
καθίσας έπί τόν ποταμόν τής βιωτικης 
ταύτης ί! α β υ λ ώ ν ο ς, κλαϋσον έν τω  
μνησθήναί σε τ ή ς  προσδοκωυ ένης ουρανίας 
Σ ι ώ  ν, ής ουδέποτε άπολαύσεις. Αλλ. 
ο / ι ,  ο/’.' Καί έάν Οντως τό μέλλον μ.ου ού
δέν ετερον η, ή 5 θάνατος αύτός, καί τό  ψυ
χρόν μνήμ.α, καί ούτω , τουλάχιστον ενόσω 
ζ ώ , θέλω γλυκαίνει τάς πικρίας τής ζω ής 
μου διά τής έλπίδος, ε! καί άνυποστάτου, 
τής Αίωνιότητος καί τής Αθανασίας. Ανευ 
τής είς Αύτήν έλπίδος, ούτε στιγμήν μίαν 
υφίσταμαι τό ζην. Είτε άπατώμ.αι, ειτε 
μ.ή, ουδέποτε έπιλήσμων Αύτής ύύναμ.αι 
γενέσθαι. « Εάν έπιλάθωμ.αί σου, Ιερουσα
λήμ,, έπιλησθείη ή δεςιά μ.ου. Κολληθειη ή 
γλώ σσά  μ.ου τ ώ  λάρυγγι μ.ου, έαν μ.η σου 
μ.νησθώ. » « Ενστρέφεις τον κοπετόν μ,ου
είς χαράν έμ.οί. Σύ διαρρηγνύεις τον σάκ - 
κον μου, καί περιζωννύεις-υ.ε ευφροσύνην » 
« Τήν Ιερουσαλήμ προανατάςωμαι, ως έν 
αρχή τή ς  ευφροσύνης μου » ,ίερουσαλϊϋ!, 
Αιώνιό τή ;, Αθανασία '· Καί δνειρον αν ής,



γλυκύ ο μ ω ; ευ, καί ζωογόνο ν' ως βάλ σα - 
Ρ-ον άκεσώδυνον, τά  έλκη /.αί τά  τραύμ α
τ ά  μου-έπου λοϋσα καί άποναρκοϋσα. ίδού 
η φωνή τή ; ανθρώπινη; Συνειδήσεως. Αλλ’ 
άρά γε ονειρον εστιν η Αθανασία, η π ραγ- 
μ ατικ ότη ; αναντίρρητο; καί βέβαια ;

Η φυσι; η ανθρώπινη ψυχολογικώς άνα- 
λυομ.ενη καταόεικνυσιν, ώς είδομεν, τον 
ουράνιον αυτη; προορισμ.όν. Απασαι αί 
θρησκεΐαι τοΰ αρχαίου Κόσμου μαλλον η 
ήττον διεΐδον την αθανασίαν τη : άνθοωπί 
νη; ψυχή;, και δια διαφόρων συμ,βόλων καί 
τυποίν αυτήν εςεικονισαν Οι πεοινούστεοοι 
τώ ν  σοφών παρεδεςαντο μ.ετά μ.ακράν λο
γικήν έρευναν το  δόγμ.α τοΰτο, καί ανέ
πτυξαν αυτο όιά τών ισχυρότερων άποδεί- 
ς3ων. 11 κνθρ&^πότη; σχεδόν πάσα όρμεμ.- 
φυτως πως πιστεύει ει; τήν Αθανασίαν τη ;. 
0  χριστιανισμό; αύτός, τέλ ο ; πάντων, ά 
νωθεν το ΐ ; βροτοΐς έπιφοιτήσας, καθιέρω
σε το  δόγμα τοΰτο ώ ;  αλήθειαν π ραγματι
κήν και αναμ.φίλεκτον, επικύρωσα; τ ά ;  πε
ρί αυτοΰ εικασία;, τκς ιόέα; καί τήν πίς-ιν 
τοΰ αρχαίου Κόσμου, άναζωπυοήσας τήν 
άνθρωπίνην δραστηριότητα, άναστείλα; τήν 
ακάθεκτον καί άτάσΟαλον τή ; Κακία; ορ
μήν καί παοαμυθούμενο; διά τών αψευδών 
αυτοΰ επαγγελιών τήν πολύπαθη ανθρωπό
τη τα ' ώ στε σήμερον ούδεί; λόγο; άυ.©ιβο- 
λία ; ή δισταγμού λείπεται, όπωςδή'ποτε 
δυνάμενο; ψυχράναι τήν καρδίαν ήαών η 
καν έλάχιστον υποσαλεΰσαι τ ά ;  πεποιθή- 
σει; ημών καί τήν πίστιν.

Αλλ έάν κατά  διαφόρου; έποχά;, καί 
tv αυτώ τ ώ  αιώνι τών φώ τω ν υπάρχ<υσιν 
οντα, τυφλωττοντα  προ; την αλήθειαν, καί 
τήν αθανασίαν άναιδώ ; καί άσυ στόλω ; έ - 
ςαρϊουμ.ενα, ειτε εκ πεισμ.ονής, είτε έκ δια
στροφή; τή ; καρδία; καί π ω ρώ σεω ; είπω- 
μ.ον προ; αυτου; μ.ετά τοϋ σοφοΰ Λαυρέντιου 
και ίμείς : « Φύγετε μ.ακράν ημών, όντα
έζηχρειωμένα, άτινα ουδόλως τήν ήμ,ετέ- 
ραν φυσιν συμμ.εριζεσθε 1 Κ ατάβητε εί; 
"-ην τάξιν τών κτηνών, τών έν τή υλη εο- 
πόντων. Παύσασθε άναμιγνύμενοι έν το ΐ;

άνθρωποι;, οιτινες 'έχουσι τά όμ μ ατα  πρό; , 
ουρανόν έστραμμέναΛ καί αισθάνονται έν 
εαυτοί; μέγα τι καί αθάνατον ! όντα έκ- 
πεσόντα τής αρχαία; υμών δόξης, ζήτε έν 
τή άτιμ.ία έγκυλινδούμενοι. Αοέσκεσθε είς 
το μηόεν. II ελπίς υμ.ών εκπνέει έντός τοϋ 
τάφου' ου τω , λέγετε, άνυψοΰται το  μ.εγα- 
λειον τοΰ ανθρωπίνου γένου;, καί διακηρύτ
τεται η ελευθερία του. Αλλά ποιον έστί τό 
μεγαλεΐον τοϋτο, . δπερ συγχέεται μ ετά  
τών πτωμ.άτων ; Καί όποια έστίν ή ελευ
θερία αΰτη, ήτι; έπευφημ,εΐ αυτή εί; έαυ- 
τήν, διότι κατεκτήσατο τόν θά/ατον ; Α 
πολαύσατε τοΰ θριάμβου υμών, μωροί I II- 
μ.ει; μ.εν άφίεμ.εν υμ.ΐν ον θηρεύετε τάφον' 
υμ.εΐς δε άφετε ήμΐν τό  μέλλον ημών. II 
μ.ε'ϊς μεν άφίεμ.εν υμ.ΐν τήν αλαζονείαν υ
μών' υμείς δε άφετε ήμ.ΐν τ ά ;  προσδοκία; 
ημ.ών. ΙΙμ,εΐ; μ.εν άφίεμ.εν υμ.ΐν τό  Μ η - 
ύ ε ν* υμείς δέ άφετε ήμΐν τήν Α ί ω ν  ι- 
ό τ  η τ  α. »

Απίτωσαν έ; κόρακας οΰτοι" ήαεΐ; δε, 
αδελφοί καί όμαίμονες zfy καρδία, τή δια- 
νοια καί τη πίστει, άνω σχώμεν τ ά ; καρ- 
δ ια ;, ελπίζοντε; μέλλοντα βίον καί Αθανα
σίαν. ΓΙολιτευώμ.εθα έναρέτω; καί σω φοό- 
νω ;, καί θαρρώμεν περί τοΰ μέλλοντος τ -  
μ.ών. ίόού τί κληροδοτεί ήμΐν ό πατήο καί 
διδάσκαλο; τή ; υγιοϋ; φιλοσοφία;, κρατών 
έν τή πρεσβυτική καί τρεμούση αυτοΰ χει- 
ρι το θανατηφόρον κώνειον καί ποοσο&^νών 
τοις περι αυτόν τό  πανύστατον X α ΐ ρ ε'
« Θαρρεΐν χρή περί τή έαυτοϋ ψυχή άνδρα, 
όστις έν τ ώ  βίω  τάς μ.εν άλλας ήδονάς τάς 
περί το  σώ μα καί τού ; κόσμους είζσε χα ί- 
ρειν, ώς άλλοτρίους τε όντα ; καί πλέον θά - 
τερον ήγησάμενο; άπεργάζεσθαι, τ ά ;  δέ 
περί τό  μανθάνειν έσπούδασέ τε καί κο- 
σμ.ήσα; τήν ψνχήν οϋκ άλλοτρίω, άλλά τώ  
αυτή; κοσμώ , σωφροσυν/ι τε καί δικαιοσύ- 
τη καί ανδρεία καί έλευθερία καί αλήθεια 
ουτω  περιμένει τήν εί; Α'ιδον πορείαν, ώ ;  
πορευσόμενο; όταν ή ειμαρμένη καλή. »

0  θάνατο; έστί τό  τελευταΐον χωνευτή- 
ριον, ένώ διϋλίζεται κπασα η βροτεία ή -

Β.ών φυσις’ ή δέ Αίωνιότη; τό άωτον τή ; 
ηθική; εΰδαιμ,ονία; καί μ.ακαριότητος. Τά 
πάντα έν τ ώ  πζοόντι βίω σκοτεινά καί α ι
ν ιγμ ατώ δη  τά  πάντα έν τώ  μέλλοντι κα
θαρά καί σαφή. « Εκ μέρου; γινώσ/.ομεν, 
3 βοά ό διδάσκαλος τών έθνών, καί έκ μ έ- 
» ρου; προφητεύομεν' οτζν  δε ί'/Λτ, τό 
» τέλειον, τότε  τό έκ μέρου; καταργηθή 
» σεται. . . . Βλέπομόν γάρ άρτι δι έσό- 
» πτρου έν α ίνίγμ ατι,' τότε  δέ πρόσωπον 
» ποός πρόσωπον' άρτι γινώσκω έκ μέρους, 
» τότε  δε έπιγνώσομ.αι καθώς καί έπε- 
» γνώσθην. »

Ανδριζώμ.εθα τοίνυν, ό π ω ; χρημ.ατίσω- 
μ.εν ν ό ε ;  ό ο ώ ν τ ε ;  τ ό ν  Θ ε ο ν  έν 
εκείνη τή κλητή καί άνεσπέρω ημέρα, είσ- 
ελθόντε; « μ ετά τών γεγραμμένων έν τώ  
» βιβλίω τή ; ζωής τοϋ άρνίου, » εί; τήν 
αγίαν πόλιν, τήν καινήν Ιερουσαλήμ, « την 
» ήτοιμασμ.ένην ώ ;  νύμ.φήν κεκοσμημένην 
» τώ ' άνδρί αυτή;, οτε εξαλείψει ό β ε ό ; 
» παν όάκρυον άπό τώ ν  όφθαλμ.ών ημών ’ 
» καί ό θάνατο; οΰκ έτι έσται ούτε πένθος, 
» ούτε κραυγή, ούτε πόνο; οΰκ έσται έτι' 
» ότι τά  π ρώ τα  άπήλθον. »

Νΰν μεν δάκρυα καί πάλη ' τότε  δε θυ
μηδία καί άνάπαυσι;. « Τό εσπέρα; αύλι- 
» σθήσεται κλαυθμό;, καί εί; τό  πρωί 
» άγαλλίασις. »

Ί .  Ά ριστοκλης.

ΠΡΕΙΑΠΨ1Σ ΤΟΤ 
« ΠΕΡΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ » 

ΔΙλΑΟΓΟΤ ΤΟΤ ΣΩίίΡλΤΟΤΣ.

"Οτε μέν τά σοφα καί αθάνατα εργα 
τών περιλαμπών της προγονικής ημών 
Μούσης φωστήρων βρίΟουσι γνωμών 
κοινωφελών καί χρησίμων, αϊτινες κα- 
τηΰγασαν καί έσαεί προωρισμέναι είσίν

(ΤΟΜ. Α'.)’

ΐνα αωταγωντσωσιν  απίχσαν ζ ϊ ν  άν- 
*Οεωπό^ητα, πάντες συμφώνως όμο- 

λογοΰσι. Καί οι’ αύτό τούτο καί μόνον 
έπ οεπ εν  ά ρ α  νά σπουδάζωνται τά έλ- 
ληνικά γράμματα, ίνα χρησιμεύωσι 
δηλονότι ώ ς  μ έ σ α  πρός μελέτην "τών 
χ ρ εώ ν  καί καθηκόντων παντί σπουδαίω 
ά ν δρ ί, όδηγώσι οέ καί φωτίζωσι τούς 
συνόντας εϊς τήν όρθήν δ'.οίκησιν παν
τός τοΰ βίου αύτών. Ά λ λ ’ έάν μετά 
προσοχής έςετάσωμεν τό παρά πολλοΐς 
επικρατούν σήμερον σύστημα σπουδής 
τών ελληνικών γραμμάτων, τί εύρή- 
σομεν ; Είς τό ερώτημα τοΰτο πας 
τις εΰ εΐοώς τά καθ’ ημάς θέλει μετά 
Ολίψεως ομολογήσει παν τουναντίον 
διότι τά ελληνικά γράμματα ούτως 
άμελώς καί έμπαρέργως σπουδάζονται 
νΰν παρά τών πολλών, ώστε τήν τοι- 
αύτην σπουδήν ούοέ σπουδήν δύναται 
τις προσηκόντως όνομάσαι, άλλ ’ είτε 
λόγω συνήθειας, είτ’ έπιδείξεως, είτε 
καί πα'.διας y άριν, πολλοί τών νέων 
διέρχονται έν τοΐς Σχολείοις καί Τυ- 
μνασίοις τούς άνεκτιμήτους τών προ
γόνων ήμών θησαυρούς πρός τήν τής 
γλώσσης δήθεν έκμάΟησιν, εργω δέ 
μηδεμιάς καρποΰνται έξ αύτών λυσι
τελούς έν ταΐς ψυχαΐς έντυπώσεως, 
μηδέ διάγνωσίν τινα ποιούνται τών ά- 
νεκτιμήτων έκείνων κειμηλίων, άτινα 
έν αύτοΐς τεθησαυρισμένα ύπάρχουσιν. 
Άπόδειξις δέ· ότι, άμα τή τών Σ χ ο
λείων αποφοιτήσει, είσελάσαντες οί 
τοιούτοι νέοι_ είς τό κοινωνικόν τοΰ 
βίου  στάδιον, ούτω ταχέως καί παν
τελώς άνορεκτουσι προς τά ζωήρρυτα 
^ής σοφίας εκείνα νάματα, άτινα ώ -  
φειλον νά κατα.ρδεύωσι τάς ψυχάς αύ
τών κατά πάσαν τής.βιοτικής όοοιπο- 
ρίας τήν αύ^μηράν έρημον, ώστε π«*



ρασυρόμενοι ύπό τοΰ άκατασχέτου £>οϋ 
τω ν  νεωτεριστικών ιδεών καί ψευδο- 
σοΦίσμάτων, άγονται και φέρονται ύπ’ 
αύτών, και έν έλλείψει πάσης άλλης 
υγιοϋς διανοητικής τροφής, στέργω- 
ctv, ώ ς  ό ά σ ω τ ο ς υίός έντή ξένη χώρα, 
νά κορένωσι τήν γαστέρα αύτών άπό 
τ ώ ν  ευρωπαϊκών μυθαρίων καί ψευδο
λ ογ η μ άτω ν ,  ίιφ’ ών, ως μη ώφειλε! 
κατεπλυμμήρησεν ό ματαιόφρων ημών 
βιών. Τί δέ τό έντεΰθεν ; Πλανώντες 
καί πλανώμενοι κινδυνεύομεν ν’ άπο- 
λεσωμεν  δ,τι μέγιστον καί τιμαλφές, 
τήν προγονικήν ήμών καταγωγήν, τήν 
β & ν ι κ ό τ η τ α .

Αίτιον δε  τής πρός τά έλληνικά 
αριστουργήματα ανορεξίας καί άπο- 
στρσφής ταύτης τινών ούδέν άλλο 
νομίζομεν ή, ένθεν μέν τήν άτελή καί 
έπιπόλαιον τή ς  γλώσσης σπουδήν, Ιν- 
8εν δέ υψηλόφρονά τινα καί ματαίαν 
οϊησιν, δτι δήθεν ό άνθρώπινος νους 
ιτροήχθη- έπί τ© άκρον πάσης σοφίας 
καί γ ν ώ σ β ω ς ,  πάντα δέτά άρχαϊα θεω- 
ρητεα ώ ς  αιολάτινα καί εύρωτιώντα 
φληναφήματα σβφίστικά καί λεπτο- 
λ όγα . 'Οποία άπάτηί οποία πλάνη! 
όποια ζημία Γ Καί πρώτον μέν έρωτώ 
ύμας, ώ  φίλοι νεωτερισταί, πώς τολ
μάτε ν’άποφαίνησθαι περί πραγμάτων, 
άτινα ή άτελώ ς  ή ουδόλως έσπουδά- 
β α τ ε ; Ά λ λ ά  καί άν έπίστασθε τό περί 
ου κατα<ρέρεσθε, πώς άσυστόλως κα
λύπτετε τήν αλήθειαν καί έπισκιάζετε 
τότ φ ώ ς ,  δπερ έφώτισε καί φωτίσει 
άπασαν τήν παρ’ ύμών έξυμνουμένην 
Ευρώπην καί τά σοφά αύτής πνεύματα; 
Διατί τά χ α ,  καίτοι εχοντες ώς άνα- 
φαίρετον κληροδότημα τούς εύθαλλιΐς 
καμάτους αύτών τών πρώτων τής σο- 

'φίαςγΕΜ/νγών, άντί νά προστρέχωμεν

κατ’ εύθύ πρός αυτούς, νά προτιμώμεν 
τούς μαθητάς τών μαθητών εκείνων, 
οΐτινες, παραλαβόντες τάς βάσεις καί 
άφορμάς αύτών ύπ’ έκείνων, άνέμιξαν 
αύτάς, κατά τό δοκοϋν, μέ τάς έθ*ικάς 
προλήψεις, καί τάς σχολαστικάς, θρη- 
σκευτικάς καί νεοσοφιστικάς αύτών 
αιρέσεις καί δοξασίας ; —  Διατί άλλο 
Βεβαίως, εΐ μή διότι πολλά ολίγον 
γινώσκομεν αύτούς καί πολλά όλίγον 
άγαπώμεν νά συντυγχάνωμεν μετ’αΰ- 
τών, εχοντες τήν σφαλεράν καί κακώς 
άπολουμένην πρόληψιν ότι οί αρχαίοι 
δήθεν είσί σχολαστικοί τινες καί αυ
στηροί τής άρετής διδάσκαλοι; — νΟ- 
χι, φίλοι νεωτερισταί, δχι· τό πραγμα 
δέν Ιχει ούτως. Οί διδάσκαλοι ουτοι 
είσί γλυκείς καί καταπειστικοί, είσιν 
ομιλητικοί καί εύπροσήγοροι, είσί κοι
νωνικοί καί άγαθοί πολίται καί πατρι- 
ώται. Δέν διδάσκουσι γνώμας, αίτινες 
κατ’ έκείνην μόνον τήν εποχήν ησαν 
άναγκαΐαι, άλλ’ άληθείας γενικάς, α
λήθειας άπολύτους καί αιώνιας. Δέν 
παραινοϋσινυψηλήν καί ύπεράνθρωπον 
άρετήν, άλλά καθήκοντα κοινωνικά 
καί χρέη παντός καλοΰ κάγαθοΰ άν- 
δρός, είτε ώς πατρός καί συζύγου, ειτε 
ώς υίοΰ καί πολίτου θεωρουμένου. —  % 
Συνανεστράφητε ποτε μετά τοΰ Σω- 
κράτους; —  Τίς δύναται ν’ άρνηθή 
πόσον είναι γλυκύς, πόσον δμιλητικός, 
πόσον επαγωγός εις τούς λόγους καί 
καταπειστικός εις τούς συλλογισμούς 
καί τάς γνώμας; Δέν σοίέπιβάλλει ψυ- 
χρώς τάς άληθεϊς καί σοφάς αύτοϋ 
θεωρίας ώς παραδεκτέβς, άλλά σέ φέρει 
είς θέσιν νά όμολογήσης σύ μόνος 
ταύτας. Τί περιττόν χαί ανωφελές είς 
τούς διαλόγους του; Τί δυσνόητον καί 
άνεφάρμοστον είς πάσαν εποχήν καί

εις παν ίθνος ; —  Πόσην λοιπόν ζη
μίαν έπιφέρει ή στέρησις τών πολυτί
μων τούτων συνδιατριβών τοΐς έν έλα- 
χίς·η μοίρα αύτάς τιθεμενοις, καί τοίς 
νεωτεριστικοΐς έντρυφώσι μυθαρίοις;

Ά λλ ’ έπειδή ή πρόθεσις ήμών δέν 
άφορα τήν άνάλυσιν τοϋ άντιχειμένου 
τούτου, άφίνωμεν εις τούς κρείττο- 
νας ήμών ΐνα περαίνωσι χαί άναπτύσ- 
σωσι τάς έπί τούτου γνώμας καί σκέ
ψεις· άλλως τε, ούδ’ οί πρώτοι έσμέν 
οι κατά τών μυθιστοριών φωνήν άφέν- 
τες, ούδέ τό κακόν ύπάρχει τοσούτω 
γενιχόν καί έπίφοβον. Έπιθυμοΰντες 
δμως ΐνα αισθητότερον χαταδείξωμεν 
τήν έκ τής τών προγονικών ήμών α
ριστουργημάτων μελέτης άμεσον τοΐς 
έντυγχάνουσιν ωφέλειαν, έπεχειρισάμε· 
θα τήν συνοπτικήν ερμηνείαν διαλόγου 
τινός τοΰ « άνδρών άπάντων σοΦωτά- 
του Ιωκράτους, » όμολογοΰντες άμα 
οτι ούόεν πλέον ή ποτήριον μόνον έκ 
τών γλυκερών ναμάτων τής πολυχεύ- 
μονος ρήτρας τοΰ δαιμονίου εκείνου 
άνδρός παρέξωμεν τοις φίλοις άνα- 
γνώσταις.

£αν οέ η οικονομία τών κοινωφε
λέστατων καί σωτηριωδεστάτοιν έστίν 
αρετών, ούδείς βεβαίως θέλει μεμοθή 
"ήμάς ότ. εξελεξαμεθα ίνα παραθέσωμεν 
οσα περί αύτής έφιλοσόφησεν ό Σω- 
κρατης. Καί πώς δέν είναι πρέπον ίνα 
Λογίζηται ή οικονομία ώς συντηρητι
κή τις τής κοινωνίας άρ*/ή καί θεμε 
λιον, καί διά τοΰτο τοίς πασιν άξ'.οσπού 
δαστος ; —  Τις- άκολουθήσας τάς περί 
αύτής σκέψεις καί θεο*ρίας τοΰ θείου 
Σωκράτους δέν έπείσθη δτι είς πάντας 
μέν έν γένει ή οικονομία άπαραιτήτως 
αναγκαία επιστήμη έστί, μάλιστα δέ 
εις τούς περιουσίαν τινά έχοντας; Έάν

« τό φυλάξαι τ’ άγαθά χαλεβύτερό» 
» έστι τοΰ κτήσασθαι, » κατά τόν τβδ 
βήματος λέοντα, πόσον α·ράγ€ χαλβ- 
πώτερον ήθελεν είναι τφ κεκτημένω 
ούχ άπλώς τό σώζειν, άλλά καί τό ety- 
ξειν τήν ουσίαν, εί μή έπίστατο τή» 
τής οικονομίας θαυμασιαν επιστήμην; 
— Αυτη ές-ίν ή διδάσκουσα οΰχ απλώς 
τό κτασθαι, άλλά χαί τό αύξειν χαί 
σώζειν τά υπάρχοντα. Διδάσκουσα δε 
τό αύξειν τήν ουσίαν, ουδόλως συνειεά- 
γεται καί τό έπισωρεύειν άχ«ρέςχ»>ςχαί 
πλεονεκτιχώς δγχους επί όγκων χαί 
μέταλλα νεκρά καί άχρηςτα έπί άλλων 
όμοιων, άλλά τό έμφρόνως καί νουνε- 
χώς διαχειρίζεσθαι τά ύπάρχοντα, καί 
έξ άχρήστων χρήματα αύτά ®ot£t<j§at. 
"Ώστε, κατά τόν Σωκράτην, άγαμός 
οικονόμος έστίν έκεϊνος, όστις έπίστα- 
ται ού μόνον τό αύξειν τον εαυτοΰ ©ί* 
κον, άλλά μεταδίδωσι τής εύ*ορί«ς 
καί άλλωτινί, καί τοις φίλοις προσοο- 
ηθεϊ, καί τή πατρίδι έν άνάγχαις εισ
φέρει, χαί τούς υπηρετοΰντ:*ς προθύ
μους χαί εύνους καί πις-ούς κ α θ ίς 'η σ ιν  
είς τόν τοιοΰτον δέ διχαίως αρμόζει ή 
τοΰ κ α λ ο ΰ  κ ά γ α θ ο ΰ  άνδρός επω
νυμία. Γενιχώτερον δέ εϊπεΐν, ή οικο
νομία ορίζει τά χρέη τοΰ τε  άνορός έν 
τοΐς εξω καί τής γυναιχός «ν τφ οίκω, 
κανονίζει τά έργα άμφοτέρων κα ' δια 
γράφει τό σ·/έδιον τής τε οικογενειακής 
καί πολιτικής ευημερίας.

“Οπως δέ μή βαρύνωμεν τού ς άνα- 
γνώστας διά μακρας παραφράσεως τοΰ  
δλου λόγου, έπιχειροΰμεν τήν περίλη* 
ψιν τοΰ περί οικονομίας διαλόγου  τοΰ  
Σωκράτους, ον μας διέσωσεν ό Ξ ενο
φών διά τής ιδιαζούσης αΰ'<φ κίίλλ ίί- 
πείας χαί yάpιτoς. —  Ά ν α γ κ α ΐο ν  δέ 
πρός άχριβεστέραν τοϋ διαλογή



τάληψιν νάπροτάξω μεν  όλίγατίνά  καί 
περί τοΰ Κριτοβούλου, πρός 6ν γίνε
ται ό διάλογος.

Ό  μέν λοιπόν Κριτόβουλος ήν εύ- 
γενής ’Αθηναίος, νέος και πλούσιος, 
άπειρος δέ του οίκονομεΐν, ώ ς  φαίνε
ται, και ολίγον φροντίζων οπως αύξη
ση τήν περιουσίαν του· διό καί α μ ή 
χανων έπί τή βαθμηδόν φθορά κα! έ- 
λαττώσει  αύτής προσέρχεται πρός τόν 
φίλον του παντ'ι δέ εύπρόσιτον κα! κοι
νόν διδάσκαλον κα! οδηγόν τής vso- 
λαίας Σωκράτην, ΐνα διδαχθή παρ ’αύ
τοΰ τά τής οικονομίας μαθήματα. 
Κ α τά  δέ τήν τότε τών ’ Αθηναίων πο
λιτείαν ήτοι τήν δημοκρατίαν, έκ τής 
τ ά ξε ω ς  ταύτης τών εύπατριδών οί ’Α 
θηναίοι έξελέγοντο τούς στρατηγούς 
κα! τούς έν άλλοις πολιτικοΐς άξιώ- 
μασιν· έφορολόγουν δέ αύτούς μάλις-α 
κα! βαρύτερον παντός άλλου, έν ταις 
κοιναΐς τής πόλεως άνάγκαις, έπιβάλ- 
λοντες αύτοΐς, άναλόγως τής περιου 
σίας έκάστου, τάς χορηγίας, χα! τριη
ραρχίας, κα! γυμνασιαρχίας, κα! ίπ- 
ποτροφίας κα! λοιπά ς κ ο ι ν ά ς  λ ε ι  
τ ο υ ρ  γ ί α ς  καλουμένας. Διό κα! συμ
βουλεύει αύτόν ότι χρεώστε ! νά φρον- 
τίζη περ! αύξήσεως τής περιουσίας του 
οπ ω ς  έπαρκή εις όλα ταΰτα.

’ Αρχόμενος λοιπόν τοΰ λόγου ό Xoj- 
κράτης εξετάζει πρώτον ό,τι έστ'ιν ή 
οικονομία κα! τί τό τοΰ οικονόμου |ρ 
γ ο ν  διδωσι δέ ορισμόν αύτης άξιόλο- 
γον διά τών εξής : « οικονόμου άγα- 
» θοΰ ές-ίν ε3 οίκεΐν τόν έαυτοΰ οίκον,» 
χ*! κατατάσσει αύτήν μετά τών τε 
κ ν ώ ν  κα! επιστημών. ΙίΓτα συζητει τό 
άντικείμενον αύτής, όπεο ές·!ν ό οίκβς 
μετά πάντων τών πρός τόν οίκον έ- 
,χόντων σχέσιν, κα! ανευρίσκει ότι ή

οικονομία εχει άπόλυτεν εΗτασιν έπί 
παντός δ,τι κεκτηταιτις. ΙΤαρεισαγων 
δέ τήν ένστασιν ότι και πολλών βλ α 
βερών κάτοχος δύναται τις νά ήναι, ώ ς  
τών έχθρών λ. χ. συζητει τήν δύναμιν 
τής τέχνης τοΰ οικονομου και άποφαι- 
νεται ότι άγαθός οίκονομος έστίν, 6*, ις 
κα! τά  άχρηστα κα! επιβλαβή ουναται 
νά μετατρέψη εις χρήσιμα, ένώ α π ε 
ναντίας καί αύτά τά χ ρη βιμ ώ τα τα ,  ω , ,  
τό άργύριον, καί'οι άγροι^ και τά θρέμ
ματα , έπιβλαβή κα! επιζήμια είσι ώ̂. 
μή έπισταμένω έπωφελώς χ ρ ή σ α σ Ο α ι. 
Έ ρ ω τ ώ ν το ς  δέ τέλος τοΰ Κριτοβούλου, 
διατί άρά γε πολλοί, καίτοι εχοντες 
κεοάλαια κα! έπιστήμας άφ’ών &ύναν- 
ται εργαζόμενοι νά αύςήσωσι τους οί
κους των, κα! όμ ως δυστυχοϋσιν. ό Σ ω 
κράτης διαλύει τήν α π ορ ία ν   ̂ αύ τοΡ , 
λέγων ότι ουτοίεισι όοΰλοι, και οοοι,α  
αισχρών δεσποτών, τών ιδίων δηλονότι 
αύτών παθών καί έ λ α τ τ ω μ α τ ω ' ,  ων 
τό μέν κεφάλαίον έστίν ή άργια και 
αί ταυτη παρακολουΐίοΰσαι κακιαι, οίον 
αί κυβεΐαΐ, αί ανωφελείς ά ν θ ρ ω π ω ν  ό- 
μιλίαι και ματαιοσχο'λίαι- πρ®σετι οέ 
α ί γ α σ τ ρ ι μ α /γ ί α ΐ ,  ή κ ρ επ ά λ α ι κ α ίπ 'α ν - 
τοίου είδους άσωτεΐαι· και τέλος ή 
ο καιρός καί ματοιόφρων μικροφιλοτι
μία. Ο υ τοι δέ πάντες c j α ΐ ο χ ρ ο ! ο ε -  
σπότοα, ούς θεωοεΐ πολλώ  άπηνεσ.ε-r 
ρους και αύτών τών πολεμίων, οϋτω 
δεινώς άρχουσι τών ανθρώπων, ώστε 
δέν έγκαταλείπουσιν αύτούς, ει μή ό- 
πόταν αΐσθανΟώσιν αύτούς ανικάνους 
ήδη εις τό έκτελεΐν τάς τυραννικάς 
έπιταγάς τ ω ν , ί ΐ ς  τό έσχατον δηλονότι 
γήρας άα-ί-ουοιν αύτούς κακώς έχον
τας, διά νά έξασκήσωσι τήν τυραννίαν 
των έπί άλλων.

’Εντεύθεν μεταβαίναυσιν εϊς άλλο

ζήτημα- διότι, παραοεξάμενος ό Κρι- 
τόβουλος τάς θεωρητικάς περ! οικονο
μίας γ ν ώ μ α ς  τοΰ Σωκοάτους, ζητεί 
ήδη νά μάθη παρ’ αύτοΰ κα! τήν πρα
κτικήν αύτής μέθοδον, έφ’ ω  έπικαλεΐ- 
ται τάς σοφάς τοΰ φίλου του γνο^μας· 
παραπονείται δέ πρόςαύτόν ότι, μήπως 
φρονή αύτόν ίκανώς πλούσιον κα! οιά 
τοΰτο δέν ς-οχάζεται άναγκαϊον νά τώ  
διδάξη τά  σοφά τής οικονομίας μαθή
ματα . ’Α λ λ ’ ό Σωκράτης έναντιοΰται 
έπιμόνως είς τήν ιδέαν ταύτην, λέγων 
μάλιστα  ότι τόν νομίζει πολλά πένητα, 
καίτοι έκατονταπλασίονα -έκείνου κε- 
κτημένον· άποδεικνύει δέ τοΰτο άπα- 
ριθμών τάς έκ τής κοινωνικής θέσεώς 
του έπιβεβλημένας αύτώ δαπάνας. Δ ι
ότι, λέγει, σύ ύποχρεοΐσαι καί είς τούς 
θεούς νά 06ης πολλά κα! μεγάλα , κα! 
ξένους νά οέχησχι μεγαλοπρεπώς, κα! 
τούς πολίτας νά δειπνίζης και νά εύ 
ποιής, καί είς τήν πόλιν, ένκαιρω μέν 
ειρήνης, νά τελής μ ε γ ά Λ α : ίπποτρο
φ ία ς, κα! χορηγίας, καί γυμνασιαρχίας, 
όταν δ ’έμπόλεμος γένηται, καί μισθούς 
τριηραρχίας καί εισφοράς, όσας  δέν 
είναι εύκολον. νά ύποφέρη τις. Συγκρί- 
νων δέ τήν ιδίαν αύτοΰ περιουσίαν πρός 
τήν εκείνου, ευρίσκει αύτήν πολλώ  
μείζονα, ώ ς  άπηλλαγμένην μέν πασών 
τούτων τών δαπανών, έπαρκ·..ΰσαν οέ 
είς τήν λιτήν καί αυτάρκη αύτοΰ δίαι
ταν. Ό  δΐ Κ ριτόβουλος έπαναλαμβάνει 
τήν πρότασιν τοΰ νά είσέλθωσιν είς 
τήν τοΰ πρακτικοΰ τής οικονομίας μέ
ρους έξίτασιν. ’ Α λλ ’ό Σωκράτης βραδέ
ω ς  καί λογικώς χωοών,-/αίρει μέν ότι έ- 
τον Κ,ριτόβουλον νά αίσθανθή τόάναγ -  
κκΐοντής οικονομίας, ομολογεί δέ τήν 
απειρίαν αύτοΰ, λέγων ότι δέν είναι δυ
νατό ι νά γνωρίζη τήν έπιςήμην αύτής,

καθότι, ούτε αύ τος  ^κ'ίήσ'ατό ποτέ τ£, 
ούτε άλλου τινός π3 ριουσίάν διεχειρί- 
σατο* ά λ λ ’ ύπόσχεται νά παραπέμψη 
αύτόν είς άλλον έπιστημονέστερον καί 
έμπειρότερον έχυτοΰ, όπως οιοαχθή 
παρ’ έκείνου όσα έπιθυμή νά μάθη παρ' 
αύτοΰ. Διότι,- λέγει, παρατηρήσας π ολ 
λούς τών έν τή πόλεΐ, τούς μέν εύπο1 
ροΰντας άπό τών αύτών ? πιτηόευματων 
τούς δέ άποροΰντας, έπεσκέφθην πολ
λούς έ ξ  αύτών, καί έπείσθην ότι τοΰτο 
προήρχετο έκ τής διαφόρου χρήαεω ς 
τής περιουσίας έκατέρων. Απαριθμεί 
δ’ ακολούθως τά έπιτνδεύματα καί τά ς  
έπ^ειρήσεις καί άποοεικνύει ότι, ούτε 
οικίαν εύ /ρηστον  ουναταί τις οίκοοο- 
μήαη, ούτε'έπιπλα εύχρηστα νά εχη, 
καν πο/.λά ώσιν, ούτε οίκετας να με- 
ταχειρισθή, ούτε γην νά γεωργήση* 
ούτε άπό τών ίππων και λοιπών Θρεμ
μάτων νά ώφεληθή, ει μή έπίσταται 
οίκονομεΐν πάντα ταΰτα. Συμβουλεύει 
δέ αύτόν έάν βούλεται έκ τών καλών 
παραδειγμάτων νά ώφεληθή, ίνα μή 
Οεαται τούς επιστήμονας έκάστου τού- 
άνω δήΟέντιον επιτηδευμάτων όπω., έν 
ταΐς κωμωοιαις καί τραγωοιαις θεάται 
τούς ύποχοιτάς, ούχί ΐνα γίνη ποιητής 
άλλά πρός τέρψ ιν άπλώς, άλλά  με νοΰν 
έγρηγορέτα καί προσοχήν συντεταμε- 
νην. Η ρ ο χ ω ρ ώ ν  ο εις τά ς  σκέψεις του 
ό Σωκράτη ; άποφαινεται ό'.ι ούδ ή γυ 
νή χρήσιμος καιάγάΟη συνεργατις τοΰ 
άνδρός δύναται νά γίνη, μή διδαχθεισα 
παρά τοΰ άνδρός, κα! ότι ούοε δίκαιον 
είναι νά αίτιωμεΟα την γυναίκα επι »?ί 
άμαθία αύτη?, διότι φύσει ή γυνή α
μαθής καί άπειρος παραόιοοται είς τάς 
χεΐρας τοΰ άνδρός, έλαχιστα, έωρακυία 
καί άκηκου-ϊα, ώστε  είναι .πολύ θαυμα- 
στάτερον τό νά λέγη και πραττη τά.



ίέοντ« ή τό v i σφάλλη. Καί τέλος οτι 
διά νά ύπαρξη άρμονία έν τί) συζυγία, 
πρέπει ή τής γυναικός φύσις νά ήνα» 
όλως άντί^ροπος τής τοΰ άνδρός* διότι 
διά μέν τών έξωτερικών έργασιών χαί 
καμάτων τοΰ άνδρός έρχονται εις τήν 
οικίαν τά άγαθά, διά δέ τής γυναιχός 
δαπανώνται τά τεταμιευμένα* άπερ κα
λώς μέν γινόμενα, αύξονται οι οίχοι, 
χαχώς δέ πραττόμενα, μειοΰνται χαί 
έξαφανίζονται.

Έκ τών ειρημένων συνομολογήσας 
ό Κριτόβουλος τάς τοΰ Σωκράτους 
γνώμας, έρωτα ήδη ποία έκ τών τε
χνών έστίν ή καλλίστη καί έπωφελε- 
στάτη, καί μάλιστα έμπρέπουσα αυτώ 
ώς ευπατρίδη. Ό  δέ Σωκράτης έπαινεΐ 
τήν ιδέαν αύτοΰ, καί διακρίνει τάς βα- 
ναυσικάς άπό τών έλευθερίων τεχνών, 
γνωμοδοτών ότι αι πρώται είσί παν- 
τάπασιν άνεπιτήδειαι άνδρί έλευθέρω, 
ώς έκθηλύνουσαι μέν τά σώματα, τάς 
δέ ψυχάς άρρως*αίνουσαι, ουδέ σχολήν 
παρέχουσαι νά συνεπιμελήταί τις τών 
φίλων καί τής πόλεως,χαί νάύπερασπί- 
ζηται τήν πατρίδα. Συνίστησι δ’ αύτώ 
ώς καλλίστην τήν γεωργικήν, ύποστη 
ρίζων τήν γνώμην αύτοΰ διά λαμπρών 
παραδειγμάτων τό μέν τοϋ τών Περ- 
σών βασιλέως, λέγων ότι εκείνος δι* 
αύτοΰ καί μόνου τοΰ μέσου μέγας έγέ
νετο, διότι ίδιον αύτοΰ μέλημα Ιθετο 
τήν καλλιέργειαν τών δύο τούτων τε
χνών, τής γεωργικής xab τής πολεμι
κής, καί ότι ούτως ίσχυρώς συνήψε 
τάς δύο ταύτας τέχνας, ώστε τής μιας 
εύοδουμένης νά συναύξη καί κρατύνεται 
καί ή έτέρα. Διότι διέταξεν, οί μέν 
γεωργοί νά τρέφωσι τούς πολεμικούς, 
οί δέ πολεμικοί νά άρήγωσι τούς γε
ωργούς, ώς*ε άμφότερβι νά συνενισχύ-

ωνται χαί συναύξωσιν. Ουτω δέ χα - 
τώρθωσε νά χαταστή μέγας κατά τε 
τά έσω καί τά !ξω. —  "Ετερον δέ πα
ράδειγμα άναφέρει άνέχδοτόν τι περί 
Κύρου τοΰ νεωτέρου. "Οτι ό Λύσανδρος 
σταλλεις ποτε πρέσβυς παρά Κύρω τω· 
νεωτέρω έδεξιώθη παρ’ αύτοΰ φιλοφρό- 
νως, όστις πρός τοΐς αλλοις έπεδεί- 
κνυεν ούτω καί τόν έν Σάρδεσι παρά
δεισον αύτοΰ. ’Λφοΰ δέ ό Λύσανδρος 
έθαύμασε τήν τε εύταξίαν καί ποικιλίαν 
τών δένδρων, χαί τό εύγώνιον τών 
δε νδροστιχιών, καί τάς ήδείας χαί ευ
ώδεις όσμάς τών άνθέων, ήρώτησε 
τόν Κΰρον ποϊος άράγε ήν έκεΐνος, δς 
κατεμέτρησε χαί διέταξεν ουτω πάνι» 
καλώς εχαστα τούτων* ό δέ Κΰρός 
άπεκρίνατο ότι αύτός διεμέτρησε χαί 
διέταξε πάντα ταΰτα. Τότε ό Λύσαν
δρος άποβλέψας πρός αυτόν καί ίδών 
τό κάλλος τών ίματίων άπερ έφερε, 
καί τής όσμής αισθανόμενος ήν προέ- 
πεμπε, καί τ'ο κάλλος τών στρεπτών 
καί τών ψελλίων καί τοϋ άλλου κόσμου 
δν είχε, —  Τί λέγεις, είπεν, ώ Κΰρε; 
όντως σύ ΐδίαις χερσίν έφύτευσάς τι 
τούτων; —  Καί ό Κΰρος, θαυμάζεις, 
ειπεν, ώ Λύσανδρε, τοΰτο ; 'Ομνυμ* 
είς τόν Μίθρην ότι όταν ύγιαίνω, ουδέ
ποτε έδείπνησα, πρίν ή ιδρώσω έξασχών 
εργοντι ή πολεμικόν ή γεωργικόν. —  
Τότε ό Λύσανδρος άκούσας ταΰτα ή- 
σπάσατο αύτόν χαί τον είπε.— Δικαίως, 
ω Κΰρε, μοί φαίνεσαι νάήσαι ευδαίμων* 
διότι αγαθός ών άνήρ, εύδαιμονεις.

Άλλά μή άρκούμενος καί εϊς ταΰτα 
ό δεινός χαί εύγλωττος Σωχράτης, 
πλέκει ήδη χαί αύτός λαμπρότατον τής 
γεωργικής έγκώμιον. Διδάσκει δ’ έν 
αύτώ χαί πείθει ότι ή γεωργία ού μό
νον αύξησις οίκου καί άσχησις σωμά

των έστί προσήκουσα άνδρί έλευθέρω, 
άλλ’ άμα καί ήδυπάθειά τις καί πηγή 
πάσης ευτυχίας καί αφθονίας. Διότι, 
λέγει, παρέχει τώ έργαζομένω καί θεοΐς 
μεγαλοπρεπώς θύειν, καί βωμούς καί 
αγάλματα χοσμεΐν, καί τά ήδις*α θεά 
ματα χαί όσμάς άπολαύειν, καί πρό
βατα καί ίππους χαί κύνας άδαπάνως 
τρίφειν. Παρέχουσα δέ τ’άγαθά άφθο- 
νώτατα, καί τήν ψυχήν έθίζει καρτερεϊν 
καί άνδρίζεσθαι, ώστε φέρειν καί ψύχη 
καί θάλπη, άναγχάζουσα καί πρωί 
έγείρεσθαι καί σφοδρώς πορεύεσθαι. 
Παρορμα δέ καί είς τό σύν όπλοις ά- 
μύνεσθαι τήν χώραν, διότι ή γή τρέφει 
τούς καρπούς έν τώ μέσω, ώς*ε να τούς 
λαμβάνει ό ίσχυρώτερος. Ίδού καί έ- 
τερα ύπό τοΟ Σωκράτους άπαριθμού- 
μενα τής γεωργίας πλεονεκτήματα: 
—  Τίς τέχνη, λέγει, ίκανωτέρους κα- 
θίστησι τούς έργαζομένους αύτήν είς 
τε τό τρέχειν, καί πηδδν, καί άκοντί- 
ζίιν, παρά τήν γεωργίαν; Ποία δέ 
τέχνη άντιχαρίζεται πλείονα εις τούς 
έργ·αζομένους; Ποία δέ φιλοξενεί τούς 
φίλους πλουσιώτερον; Ποΰ δέ δύναται 
•ης νά διαχειμάση έν πλείονι αφθονία 
πυρός καί θερμών λουτρών παρά είς 
τά χωρία; ΗοΟ δέ εύχαριστότερον 
τερπόμένος μέ ΰδατα ψυχρά καί αύρας 
γλυκείας καί σκιάς ή κατά τούς αγρούς; 
Τίς δ’ άλλη τέχνη πρεπωδεστέρας ά· 
παρχάς παρέχεται είς τούς θεούς, ή 
έορτάς πληρεστέρας άποδεικνύει; Τίς 
δέ προσφιλες-έρα τοΐς οίχέταις, ή ήδυ- 
τέρα τή συζύγω, ή ποθεινότερα τοΐς 
τέκνοίς, ή εύχαρις-οτέρα τοις φίλοις; 
Καί ετερον δέ αύτής πλεονέκτημα ά- 
νευρίσκει ότι καί δικαιοσύνην διδάσκει 
τούς ταύτην άσχοΰντας* « τούς γάρ 
« άριστα θεραπεύοντας αύτήν πλεΐστα

» άγαθά άνηποιεΐ. » Προσέτι δέ καί 
τόν κοινωνικόν τών άνθρώπων σύνδε
σμον συγχρατεΐ καί έπιρρωνύει, έπειδή 
διά πολλών χειρών ένεργεΐται, καί έν 
χαι ρω άμύνης άναγκάζει τούς εργα
ζόμενό υς νά συμβοηθώνται σύν τοΐς 
όπλοις. ’Επισφραγίζει δέ τά έγκώμια 
αύτής όνομάζων τήν γεωργίαν μητέρα 
καί τροφόν όλων τών «λλων τεχνών.
—  Ύποβαλόντος δέ τοΰ Κριτοβούλου 
τήν Ινστασιν ότι πλεΐστά εΐσι τά τήν 
γεωργίαν ς*ρεβλοΰντα, οιον αι χάλαζαι, 
χαί οί ύπερβολικοί αύχμοί, καί όμβροι, 
χαί έρυσίβαι, καί νόσοι θρεμμάτων καί 
όσα άλλα αδύνατά έατι τώ άνθρώπω 
προνοήσαι, ό Σωκράτης άντικρούει τήν 
ιδέαν αύτήν, λέγων ότι τά τοιαϋτα ό- 
μοιάζουσι μέ τάς πολεμικάς πράξεις, 
καί ότι οί σώφρονες όφείλουσι νά θε- 
ραπεύωσι δπερ πάντων τών κτημάτων 
αύτών τούς θεούς χαι είς αύτούς μόνον 
ν’ άναθέτωσι τάς έλπίδας των.

Ένταΰθα έπανέρχεται καί αυθις ό 
Κριτόβουλος είς τήν προηγουμένην αύ
τοΰ πρότασιν καί παρακαλεΐ τόν Σω
κράτην ίνα διεχπεράνη όσα περί τής 
οικονομίας άπέλιπεν. Ουτος δέ πρώτον 
μέν γενικήν Ttva άνακεφαλαίωσιν ποι
είται τών εΐρημένων, ώς άκολούθως:
—  Έδοξεν ήμΐν, λέγει, ότι ή οικονο
μία έστίν έπιστήμη τις* ή δέ έπιστήμη 
αυτη έφαίνετο νά ηναι έκείνη, δ  ̂ής 
οί άνθρωποι αύξανουσιτούς οίκους των* 
οίκον δ’ ώνομάσαμεν πάν ό,τι κέκτηταί 
τις* κτήσιν δέ έκαλέσαμεν 5,Tt ωφέ
λιμον έκάστω είς τόν βίον υπάρχει* 
ωφέλιμα δ’ εΰρωμεν πάνθ’ όσων έπις*α- 
ταίτις τήν χρήσιν. Ώμολογήσαμεν δ’ 
ότι ουτε πάσας τάς έπιστήμας έστίν 
εύχολον νά μάθη τις, ούτε πρέπουσι 
πάσαι « ς  τούς έλευθέρους, ώς οΑ 3α-



’iauotxal *.έ/ναι, αΐτινες χ λί τά σώ μα
τα  καταλυμαίνονται καί τ χ - ψυχάς 
ϋαταγνύουσίν. Έκρίναμεν 8ε, λένε-, 
τήν γεωργίαν ώς εργασίαν άρίς·ην κν.1 
πρεπωδεστάτην άνδρί καλώ κχγαθώ, 
καί επαναλαμβάνει συντόμως Τα τής 
γεωργία ς  εγκώμια. Ό  οέ Κριτόβουλος 
συνομολογεί τούτο'.ς και ζητεί vet μά 
Οη τόν τρόπον τών οΰτω γεωργού,ντων, 
ώστε  άπό τής γεωργίας άφθόνως έχειν 
τά επιτήδεια, ή έν άλλαις λέξεσι, τήν 
πρακτικήν τής οικονομίαςμέθοδον.Ό δ έ  
Σωκράτης ϊούς ήδη πέρας εις τάς θεω
ρίας αύτου, ύποδείχνυσιν εις τόν φίλον, 
χαθά τώύπεσχέθη, έμψυχον υπόδειγμα 
πρακτικής οικονομίας, διηγούμενος 
Λρός αύτόν τό σύστημα ζωής καλοΰ 
κάγαθοΰ τινός ’ Αθηναίου, Ίσχ ομ άχ ου  
χαλουμένου, είς οϋ τήν έπίσκεψιν προσ- 
ήλθεν υποκινηθείς, ώ ς  λέγει, έκ τής 
γενικής τών πολιτών φήμης, άποδι- 
δούσης τώ  Ί σ χ ο μ ά χ ω  το σεμνόν ονομα 
κ α λ ό ς κ ά γ α θ ό ς .  Τόν επαγωγόν 
χαί διδακτικώτατον τοΰτον διάλογον 
■τοΰ Σωκράτους πρός τόν Ίσχ όμ αγον  
μέλλομεν καί ημείς έν περιλήψει διεξ- 

λθεΐν έν τοΐς έξης.
(άκολ ουΟεΐΧ 

Ξ. I. Λ.

Ο Λ ΙΓ Α  ΤΙΝΑ. ΠΕΡΙ ΟΜ ΗΡΟΥ.

Ως είς τήν άρχαίαν εποχήν άπαν- 
τώμεν τόνπέμπτον αιώνα πάντων τών 
παοΓ ·ενες"έρων ύπερκείμενον, καί πάν- 
;ων  εκείνων δρας-ηριώτερον.καί όντως 
Ενεργητικόν, ουτω καί έν τή ήμετέρα 
εποχή εμφανίζεται ό δέκατος έννατος 
αΙύ'···Ί π ολλώ  υπέρτερος τών πρό αύτοΰ.

Οΰτος έστίν αιών τής προόδου- άίώ>
τής παιδείας- αιών, ένί λ ό γ ω ,  τής ή^
θΐκής μορφ ώσέως καί διανοητικής άνα-
πτύξ,εω'ς. Ο σ ο ν  ό άνθοωπος προοδεύει
καί ό νους αναπτύσσεται, τοσού τω

.μάλλον καί υπό τοΰ είδέναι φλέγεται.
‘ Ο άνΟοωπος ούσει ουδέποτε-άοκεΐται 1 * k
έμμένειν, όπου άν εύρίσκηται, ά λ λ ’ ε 
πιθυμεί, όπως πολλαπλασιάση καί αύ 
ξηση βαθμηδόν τάς  γνώσεις αύτοΰ. 
Οί πάντες σήμερον εργάζονται, έκας·ος 
άναλόγω ς ής έλαχε θέσεως καί φυσι
κής δέξιότητος. Κ άγώ , καίτοι ό λ ω ς  
άπειρος καί. ασθενής, έννοοΰσα ό μ ω ς  
τήν εργασίαν ώ ς  γενικόν καθήκον, 
το?^μώ μετά τινα μελέτην καί σπουδήν, 
άναλόγω ς . τών δυνάυεόν μου, όπ ως 
ψελλίσω ολίγα τινά περί τοΰ γενάρχου 
τοΰ ελληνικού πολιτισμόΰ, τοΰ Ό μ ή -  
οου, άφοΰ ποώτον ύποβάλω συνοπτι-k 7 ί · k
κώς εϊς τήν κοίσιν τοΰ σεβαστοΰ κοι
νού, ό,τι ή^νήΟην ΐνα συλλέξω  περί 
τής βιογραφίας αύτοΰ.

.‘ Ο ‘Η ρόδοτος πρώτος συνέγραψε 
τήν βιοτήν τοΰ ‘ Ομήρου. ‘ Ο πατήρ 
ουτος τής ιστορίας ήκμασε περί τά 
5 0 0  II. X. έγεννήθη έν ταίς έλληνι- 
καϊς άποικίαις, ώ ς  ό "Ομηρος. Καίτοι 
έν τή χ ώ ρα  - τ ώ ν : Δωριέων γεννηθείς, 
έξέμαθεν ομ ω ς  τήν Ιωνικήν έν Σ ά μ φ , 
καί συνώκειώ.θη μετά τοΰ Ίωνικοΰ 
πνεύαατος άριστα. "Οθεν δυνάμέθα δι*
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όλων τούτων τών διδόμενων ΐνα θεω- 
ρήσωμεν αύτόν μάρτυν αξιόχρεων τής 
ύπάρξεως τοΰ ‘ Ομήρου, έάν παραδε- 
χ ώ μεθα  αύτόν ώ ς  συγγραφέα τής βιο- 
τής αϋτοΰ. Διότι ήτο ποτέ δυνατόν 
όπως ό ‘ Η ρόδοτος μνημονεύη ποιητοΰ, 
ου περ ή ΰπαρξις δέν τώ  ήτο γνωστή ; 
‘Ο ‘Ηρόδοτος... λοιπόν έκ τών υπολογι
σμών, τούς όμοιους κάμνει, φαίνεται

Παραδεχόμενος δτι ό "Ομηρος έγεννή 
Οη περί τά 1 0 1 6  Η. X . άλλά  τοΰτο | 

Αμφισβητείται, καθότι ούδεϊς ήδυνήΟη 
όπ ως όρίση ακριβώς τήν εποχήν τής 
γεννήσεως αύτύΰ. "Οπώς δήποτε ομ ω ς 
δείκνυται ότι ύπήρξε μεταξύ τής δ.ε- 
κάτης κ α ίέννάτης Π. X. εκατονταετη- 
ρίδος. ’Έ σ χ ε  μητέρα μέν τήνΚριθηίδα, 
πατέρα" δέ αγνοείται παρ’ αύτοΰ τίνα 
ειχεν. ‘Η  Κριθηίς, λέγει ό ιστορικός 
ούτος, έξελθοΰσα μίαν τών ημερών 
παρά τ ώ  ποταμώ  Μέλητι έν καιρώ τοΰ 
τοκετοΰ αύτής, έΛ,ένντσϊ τόν t.'A-'crt 
τοΰτον ποιητήν, όν έχάλετε Μελησι- 
γενήν έκ τοΰ ποταμού. Προϊόντος δέ 
χρόνου ώνομάσθη "Ομηρος, καθότι έ- 
γένετο^ τυφλός τούς όφθαλμούς. Μετά 
παρέλευσιν ίκανοΰ χρόνου, συζεύγνυται 
ή-Κριθηίς τόν Φήμιον, ώ π ερ  καί ένε- 
πιστεύθη τήν άνατροφήν καί ;/.όοτ>ωσιν 
τοΰ παιδός. Έκπαιδευθείς δέ ό άνήρ,. 
άφοσιοΰται εις τήν καθηγεσίαν επί 
ικανόν χρόνον. Ά λ λ ’ ήμέοαν τινά ναύ 
κληρόςτις όνόματι Μέντης, ίδών αύτόν 
προέτρεψεν, όπως, παραιτηθείς τής 
καθηγεσίας, άκολουθήση αύτόν έν τή 
περιοδεία του. Ό  Ό μ η ρ ο ς  παρεδέχθη 
τάς συμβουλάς τοΰ Μέντου καί ήκο- 
λούθησεν αύτώ, ωφεληθείς έκ τής πε- 
ριηγήσ-εως ταύτης αρκούντως, καθότι 
έσχε πρός τοΐς άλλοις καί γεωγραφικάς 
γνώσεις ακριβείς, ’ιδού έν συνόψει ή 
βιοτή τοΰ ‘Ομήρου, όπως ύτ:ό τοΰ ‘ Η 
ροδότου εκτίθεται.

Προσέτι καί ό Πλούταρχος συνέ
γραψε βιογραφίαν τοΰ ‘Ομήρου· ούδα- 
μοΰ όμ ω ς  αύτής άναφέρει τήν ύπό τοΰ 
‘Ηροδότου βιοτήν· ίσως καί άγνοεΐ 
αύτήν. Ά λ λ ’ ή τοΰ Πλουτάρχου βιοτή 
συμφωνεί κατά πολλά μέ τήν ύπό του 
‘Ηροδότου· καί τοΰτόέστι τρανώτατον 

(ΤΟΜ. Α '.)

δείγμα ότι ό μ έγας  έκεΐνος ιστορικός 
ουδόλως λανθάνεται περί τής άληθοΰς 
βιοτής τοΰ ‘ Ομήρου, άφοΰ καί ό Ιίλου- 
ταρχος άναφέρει τά αύτά. Ε ν τ ο ύ τ ο ις ,  
έφάνήσαν κριτικοί τινες, οίτινες ρ.ή 
παραδεχόμενοι τόν ‘Ηρόδοτον ώ ς  συγ
γραφέα τής βιοτής τ ο ΰ ‘ Ομήρου, άπέ- 
διοον αύτήν είς νεώτερόν τινα, άξιοΰν- 
τες ότι τό. ϋφος τής βιοτής ταύτης 
έστί μεταγενεστέρας εποχής, ’Ά λ λ ο ι  
δέ κριτικοί άντέκρουσαν τήν ιδέαν ταύ
την, λέγοντες, ότι άν μέν διαφέρη τό 
ΰρος της βιοτής τοΰ υφους τών άλ λω ν  
αύτοΰ συγγραμμάτων , τοΰτο δείκνυσιν 
ότι ·ό συγγραφεύς εγραψεν αύτήν εϊς 
άλλην εποχήν τής ζωής αύτοΰ. Π ρός 
τούτοις, ένώ, μετά τόν Πλούταρχον 
καί ό Τατιανός, καί Στέφανος ό Βυ
ζάντιος, καί ό Εύς-άθιος μνημονεύουσΐ 
τοΰ ‘Ομήρου, στηριζόμενοι έπί τής ύπό 
τοΰ Έ  ροδότου βιοτής αύτοΰ, καί οΰτως 
δμ ως , ύπήρξαν κατά διαφόρους έπο- 
χ άς  άνδρες, εχοντες καί διαφόρους 
δοξασίας περί τρΰ ποιητοΰ τούτου, 
τινάς τών όποιων θέλω οιέλθει ένταΰ- 
θα έπιτροχάδην.

Τινές διϊσχυρίζονται καί λέγουσιν, 
οτι ό Ό μ η ρ ο ς  δέν συνέγραψε τήν Ί -  
λιάδα καί ’Οδύσσειαν, καθότι ή γραφή 
κατ’ έκείνην τήν εποχήν ήν άγνωστος, 
έτεροι άνασκευάζουσι τήν ιδέαν ταύτην 
λέγοντες δτι, γραφή μέν ύπήοχεν, 
άλ λά  δέν ήτο τόσον εύχρηστος καί 
κοινή . Ά λ λ ο ι  δέ πάλιν άξιοΰσιν, ότι 
δέν ήτο ποτέ δυνατόν τό άρις-ούργημα 
τοΰτο ,νά προέλθη έκ διανοίας ενός 
μόνου ανθρώπου· ά λ λ ’ότι πολλοί όμοΰ 
συνεργασθέντες άπετέλεσαν έν όλον. 
Έ κ  τών διαφωνιών τούτων προέκυψαν 
διάφορα συστήματα, έξ ών θέλω μνη
μονεύσει μόνον τοΰ συστήματος τοί^
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Βίκωνος, και τοΰ Ούολφίου.
Ό  Βίκων λέγει, ότι ό "Ομηρος 

πραγματικώς οέν ύπήρξεν· ά λ λ ’έπειόή 
κατά τήν άρχαίαν εκείνην έποχήν τά 
έθνη ήθελον δπώς είκονίι,ωσι τόν χα- 
ρακτήοα αυτών, άπέδιδον τόν έΟνικόν

ρ ‘ ' r y ι<Ν \ '  rαυτών τύπον εις ιόανικα πρόσωπα* ctov, 
τό ‘Ρωμαϊκόν έ’θνος ΐνα δια^ωγραφήβη 
τήν κοινωνικήν αύτοΰ _ανάπτυξιν, έδη- 
μιούργησε τό ιδανικόν πρόσωπον τοΰ 
‘ Ρωμύλου. Οί Αιγύπτιοι, διά νά παρα- 
στήσωσι τό έφευρετικόν αυτών πλεο
νέκτημα, άπέδιδον τάς ανακαλύψεις 
αυτών εις τινα ‘ Ερμήν· οΰτω καί τ® 
‘ Ελληνικόν έθνος, διά νά καταδε/ξη 
τό έξοδον της ποιήσεως αύτοΰ, έφαν- 
τάσθη δτι ύπήρξεν "Ομηρός τις συγ- 
γράψας τό λαμπρόν τοΰτο ποίημα· 
αληθώς δμ ως , ουτε ‘Ρωμύλος ύπήρξεν, 
ούτε ‘ Ερμής, ούτε "Ομηρος· άλλά  τά 
πρόσωπα ταΰτα είσίν άπλώςπαρας·άται 
τών  εθνικών χ α ρ α κ τ ή ρ ω ν  αύτη ήν ή 
οοξασία τοΰ Βικωνος.

Ά λ λ ά ,  προϊόντος τοΰ χρόνου, επει
δή ή δοξασία αΰτη τοΰ Βίκωνος προώ- 
δευεν έν Α γ γ λ ί α  και Γερμανία, κρι
τικός τις εσπευσεν, δπως προλάβη τά 
κακά αύτής αποτελέσματα, καί άνε- 
σκεύασε τον Βίκωνα. Κατέδειξεν, δτι 
υπήρξε πραγματικός καί ούχί ιδανικός 
"Ομηρος· καί δτι είς καί ό αύτός πα- 
ρήγαγε τήν τε Ίλιάδα  καί ’Οδύσσειαν. 
Ό  Βίκων δ μ ω ς  πεισματωδώς π ω ς  πρός 
τά ς  άρχάς ταύτας , προσέΟηκεν, δτι 
ποίημα έπιγραφόμενον " Ο μ η ρ ο ς  ύπ
ήρξεν, άλλ  επειδή εχει τήν επιγραφήν 
ταύτην δέν επέται, δτι ό συγγραφεύς 
τούτου ώνομάζετο ' Ό μ η ρ ο ς ,  καί ητο 
'έν καί τό αύτό π ρόσω π ον  έπαναλαμ- 
βάνω  καί αύθις, (λέγει ό Βίκων) δτι 
τό αριστούργημα τοΰτο δέν παρήχθη

έξ ένός μόνου ανθρώπου· άλλ  έάντιι  
μέ έρωτήση, ποΰ στηριζόμενος λέγεις 
τοΰτο; Στηρίζομαι,λέγω,έπί τών ιδεών, 
αι όποΐαι ύπάοχουσιν έναύτώ. Διότι έν 
τώ  ποιήματι τούτω εύρίσκονται καί 
φιλοσοφικαί ιδέαι* καί δέν ήτο δυνατόν 
ό αύτός ά'νΟρωπος νά ήναι καί ποιητής 
καί φιλόσοφος· εκ τούτου επετα.ι, δτι 
οί συγγραφείς τούτου ήσαν πολλοί, , 
καί άλλοι μέν ήσαν φιλόσοφοι, άλλοι 
ποιηταί, καί άλλοι ιστορικοί. Προσέτι 
τά  έν αύτώ ιστορικά γεγονότα ύπάρ- 
χουσι πλείονα τών τεσσάρων αιώνων, 
άρα ήσαν πολλοί οί συγγράφεις- καί 
άλλοι έφάνησαν κατά τόν Ινα αιώνα, 
άλλοι κατά τον άλλον, καί ουτω συνέ
στη τό ποίημα τοΰτο. "Ολαι α ίΈ λ λ η -  
νικαί πόλεις εχουσι τήν άξίωσιν δτι ό 
" Ο μ η ρ ο ς ,  (δηλονότι τό σύγγραμμα 
τό έπιγραφόμενον ούτως) άνήκεν είς 
έκάστην αύτών, καί τοΰτο καταοεικνυ- 
σιν ήμΐν, δτι οί συγγραφείς ήσαν πολ
λοί, καί δτι άλλος έγεννήθη είς μίαν 
πόλιν, καί άλ λος  είς άλλην, καί διά 
τοΰτο εχουσι τήν άξίωσιν ταυτην. 
Ταΰτα πρός τοΐς άλλοις ήξίου ό Βί
κων. Ά λ λ ’ εΐχε δίκαιον ; ίδωμεν.

Ό  Βίκων διϊσχυρίζετβι καί λέγει, 
δτι δέν ήτο ποτέ δυνατόν, ό αύτός άν
θρωπος, νά ήναι καί ποιητής καί φι
λόσοφος. ΙΙάντες όμολογοΰσιν δτι οέν 
ήτο φιλόσοφος ώ ς  ό ΙΙλάτων, άλ λ ’δτι 
εχει φιλοσοφικάς τινας ιδέας ύπό τόν 
χαρακτήρα τής ποιήσεως. Κ αθώς ούτε 
ό ΙΙλάτων είναι ποιητής ώ ς  ό "Ομηρος, 
άλλά  διορα τις έν τή φιλοσοφία αύτοΰ 
ποιητικάς ιδέας ύπό μορφήν φιλοσο
φικήν. Προσέτι, καί διά νά συγγράψγ) 
τό ποίημα τοΰτο, δέν επεται δτι εζησε 
τέσσαρας αιώνας. Ί σ ω ς  ήτο καί μετα- 
γ*νέστερος τών  ιστορικών εκείνων

γεγονότων, καί ώ ς  έκ παραδόσεως 
κατεΐχεν αύτά· έκ τούτου δέν έξάγεται 
τό συμπέρασμα, δτι πολλοί όμοΰ συν- 
ειργάσθησαν καί άπετέλεσαν εν δλον, 
τουτέστι, τόν " Ο μ η ρ ο ν ,  'ίδω μ εν  καί 
τό τοΰ Ούολφίου σύστημα.

‘ Ο σοφός ουτος έν τοΐς Π  ρ ο λ  ε- 
γ ο μ έ ν ο ι ς  αύτοΰ. έπιδοκιμά^ων τήν 
ίδεαν τοΰ Βοώδ, δστις ύπεστήριζεν, 
δτι ούδέν τών ποιημάτων έγράφη ύπό 
τοΰ ‘Ομήρου, προστίθησιν δτι έπί τής 
έποχής τοΰ ποιητοΰ ή γραφή δέν ήτο 
εισέτι κοινή καί συνήθης· ούτε τόσον 
εύκολος, ώστε  νά συγγράψη τις τοιοΰ 
το μακρόν ποίημα, ίσως ήτο καί δλω ς  
άγ νω στος  παρ ’ Ό μ ή ρω . Α π ιστεί  καί 
εις τήν μαρτυρίαν τοΰ ‘Ηροδότου, καί 
είς τήν τοΰ Ιίλουτάρχου. Ί ον Ό μ ηρον , 
ένι λ ό γ ω ,  θεωρεί ώ ς  γέννημα τής 
φαντασίας τών άοιδών τής άργαίας 
έποχής. Πολλοί παρεοέξαντο τό κατα
στρεπτικόν τοΰτο σύς·/;μα κατ ’ άρχάς. 
Κρίσεις δ μ ω ς  ύγιεΐς σοφών άνδρών 
έπελθοΰσαι άνεσκεύασαν τό δόγμα 
τοΰτο. Καί ίδού πώς : Σημειοιτέον, 
λέγουσιν οί αντίπαλοι τοΰ Ούολφίου, 
δτι υπήρχε γραφή, ούχί μόνον έν τή 
εποχή τοΰ ‘Ομηρου, άλλά καί πολλούς 
αιώνας πρό ‘ Ομήρου. Γίνεται οέ τοΰτο 
οήλον, πρώτον εκ τής άρχαιότητος 
τών έπιγραφών. Δεύτερον έκ τής, άρ- 
χαιοτητος τών αρχείων. Σοφός τις 
λεγει, οτι ή άρχαιότης αύτών έστί 
τόσον μεγάλη, ώστε  ούδόλως δυνά- 
μεθα δπως όρίσωμεν ακριβώς τόν χρό 
νον τής συστάσεως αύτών. ‘Η  λέξις

Α ρ χ ε ί α  σημαίνει καί τά έ γ γ ρ α 
φα τά δημοσία, ιαί τον τόπον έν ώ  
έφυλαττοντο ταΰτα. Κκ^στον έθνος 
άνευ έξαιρεσεο^ς είχεν άρχεϊα, δι’ ών 
οιετηοήθησαν τά κυοιώτεοα γεγονότα1 » I 4 ί

έν τή άρχαία ιστορία. Καί παρά μέν 
τοΐς ‘ Εβραίοις άρχεΐα ήσαν ή Κ ιβω 
τός καί ή σκηνή. Τό  πρώτον βιβλίον 
τών Β α σ ι λ ε ι ώ ν  λέγει, δτι έν καιρώ 
άναγορεύσεως βασιλέως τινός, έκή.~ 
ρυττον πρός τόν λαόν τό δικαίωμα 
αύτοΰ καί Ιγραφον.

Παρά δέ τοΐς "Ε λληat καί Α ρ χ ε ιο 
φυλακεία ύπήοχον. Τοιαΰτα δέ ήσαν, 
ό Ά ο ε ιο ς  Π άγος , ό έν Δελφοΐς ναός, 
καί ό ναός τής ΆΟηνας. Ταΰτα καί 
ετερα πολλά δεικνύουσιν δτι έπί Ό μ η 
ρου υπήρχε γραφή, ένώ μάλιστα καί 
έν πασι τοΐς εθνεσιν ύπήρχε γραφή 
τις έκ τών παλαιτάτων χρόνων. ‘Ω ς 
παρά τοΐς Ίνδοΐς, τοΐς Σίναις καί τοΐς 
λοιποΐς Άσιανοΐς  έ'θνεσιν ύπήρχεν ή 
κ ι ο ν η δ ό ν  γραφή, ουτω καί παρά 
τοΐς Έ λ λ η σιν  ή β ο υ σ τ ρ ο φ η δ ό ν ,  
καί πολλά άλ λα  είδη. Μετά τοσαύτας 
καί τηλικαύτας διαφωνίας καί διενέ
ξεις, ό Ό μ η ρ ο ς  ούδόλως άπώλεσε τήν 
πραγματικήν αύτοΰ αξίαν, καί είναι 
ό πρώτος  φωστήρ τοΰ ‘ Ελληνικοΰ 
πολιτισμοΰ. Μόνη ή ιστορική πε- 
ρίληψις τών ποιημάτων αύτοΰ δύναται 
ΐνα άνατρέψη έκ βάθρων πάσας τάς 
περί αύτοΰ παραλόγους καί γελοίας 
δοξασίας. Ά λ λ ο τ ε  θέλω λάβει τήν 
τόλμην ΐνα έκθέσω περιληπτικώς ά 
πασαν τήν έννοιαν τής Ίλιάοος καί 
’Οδύσσειας. ‘ Π  έν αύταΤς έπικρατοΰσα 
στενή ενότης καί σχέσις μαρτυρεί ά- 
νκντιρρήτως περί τής προσωπικής ύ- 
πάρξεως· τοΰ άνδρός τούτου, ώ ς  καί 
πεοί πάντων τών άλλων , άτινα πολυ-ν 7
ειδώς καί πολυτρόπως πολλαχοϋ καί 
πολλάκις συνεζητήθησαν.

Μ α ρ ί α  Α.  Ό χ ά ν ν η .



Ν Α Π Ο Λ Ε Ω Ν  A'.

To 1 S 36  ίερεύςτις τής Γαλλικής 
έπαρχίας Agen εγραψεν οτι ί  Ν απο
λέων δέν υπήρξε ποτέ και οτι ούτος 
είναι πρόσωπον μυθολογούμενον £- 
γράψε δέ ταΰτα ΐνα αντίκρουση τινάς, 
οιτινες ύπεστήριζον οτι ό Ναπολέων 
όχι μόνον ύπήρξεν, άλλά κα! δτι εζη 
είβέτι.

‘ Ο Ναπολέων, λέγει, είναι ό Ή 
λ ι ο ς  προσωποποιηθείς.

ά.) Μεταξύ τοΰ ονόματος Ν α π ο 
λ έ ω ν  κα! τοΰ όνόματας ’ Α πόλλων , 
ό ήλιος λαβώ ν  μορφήν ανθρώπου, ο 
μολογήσατε , λέγει, δτι ή διαφορά εΐ- 

1 ναι μικρά. Υ πάρχει  μέν εν γρά μμ α  
περισσότερον, ίσως κα! συλλαβή, διό
τι γράφουσιν ένίοτε Ν α ι α π ο λ έ ω ν ,  
ώ ς  έπ! τής στήλης τής πλατείας 
Venddlrie·-άλλά τί σημαίνει μία συλ
λ α β ή ;  άν καλώ ς  συλλογισθή τις πρέ
πει μάλιστα νά ύπάρχη αύτη. Ή  συλ
λαβή αΰτη είναι ‘ Ελληνική καθώς κα! 
τό λοιπόν ονομα, τό δέ ελληνικόν νή  
ν; ν α ι  είναι βεβαιωτικόν, έξού  φαίνε- 

οτι Ναιαπολέων σημαίνει να!’ Απόλ
λων· είναι λοιπόν οΰτος αληθώς ό ή- 
/ ‘ c ς. — Ά λ λ ά  π ώ ς  πρέπει νά έξηγή- 
Γίωμεν τό δεύτερον αύτοΰ ονομα, Βο- 
\ν.::άρτης; Πολύ εύκολ,ον: Ή  ημέρα 
ί;/Εΐ ούο μέρη, τό εν καλόν, φωτεινόν, 
τό ετερον κακόν, σκοτεινόν _ είς τόν 
ν.λ'.ον ανήκει, τό φωτεινόν μέρος,· τό 

ν B o n a p a r t e ·  είναι λοιπόν φα- 
::ν δτι ό ’ Απόλλων ή Να'ι-’ λπολέων 
. '.εν έκ τούτου τό ονομα Βοναπάρ- 

ίίαλημέρης).
,: . Ό  ’Απόλλων έγεννήθη είς τήν

Δήλον, νήσον τής Μεσογείου, κα! ά 
Ναπολέων έγεννήθη εϊς Κορσικήν, 
επίσης νήσον τής αύτής θαλάσσης. 
Ίδού ή όμοιότης : , Κ ατά  τόν Π αυσα
νίαν, ό ’ Απόλλων ήτο θεός Αιγύπτιος· 
κα! περ! τοΰ Ναπολέοντος είπον, δτι 
ουτος έθεωρήθη είς Αίγυπτον ώ ς  ένδυ- 
θεις χαρακτήρα ύπερανθρώπινον, ώ ς  
ό φίλ©<?τοΰ· Μωάμεθ, κα! δτι ώ ς  θεός 
έτιμήθη.

γ ' . )  Αέγουσιν δτι ή μητηρ του ώ -  
νομάζετο Αητίσια· δι’ αύτοΰ τοΰ ονό
ματος , τό όποιον σημαίνει χ α ρ ά ν ,  
ήθέλησαν ν’ άποδείξωσι τήν αύγήν, ής 
το φ ως οιαχεεί την χαράν εφ ολης της 
φύσεως· ή αυγή, ήτις γέννα εϊς τόν 
κόσμον τόν 'Ήλιον, ώ ς  λέγουσιν οι 
ποιητα!, άνοίγουσα είς αύτόν διά τών 
ροοίνων αύτής δακτύλων τάς Πύλας 
τής ’Ανατολής. Είναι επίσης άξιοση- 
μείωτον οτι κατά τήν 'Ελληνικήν μυ
θολογίαν, ή μητηρ τοΰ ’ Απόλλωνος 
ώ νομάζετο Α ητώ . Έ κ  τοΰ ονόματος 
Αη τώ  οί 'Ρωμαίοι έποίησαν τό όνομα 
Α ατώνη , ή μήτηρ το ΰ ’ Απόλλωνος κα! 
τής Ά ρτέμιοος·  οδτω  και ε ιςτονή μ έ -  
τερον αιώνα έπροτίμησαν τό όνομα 
Αητίσια, διότι κύτό είναι τό ούσιας^κόν 
τοΰ ρήματος lad^H’ ή τοΰ άχρής-ου lae- 
Ιο, τό όποιον σημαίνει, εμπνέω χαράν. 
Είναι λοιπόν .βέβαιον δτι ή Αητίσια 
αΰτη ώ ς  κα! ό υιός της άνήκουσιν είς 
τήν 'Ελληνικήν μυθολογίαν.

δ'.) 'Ω ς λέγουσιν, ό υιός ούτος τής 
Αητίσιας είγε τρεις άδελφάς· οέν ύ-

, , Λ » -γ < / <* r - yπαοχει αμφιβολία οτι αι τρεις αυται 
άδελφα! είσίν αί τρεις Χάριτες, αΐτινες 
μετά τών Μουσών τών συντρόφων των 
ήσαν ό στολισμός vTg ,αύλής τοΰ ά -  
δελφοΰ αύτών ’ Απόλλωνος.

έ.) Λέγουσιν 'δτι ό νέος ουτος Ά -

-  \

πολλώ ν  είχε τέσσαρας άδελφούς· οί 
τέσσαρες ουτοι αδελφό! ε<σ!ν αί τέσ- 
σαρες ώραι τοΰ έτους, ώ ς  θέλομεν τό 
αποδείξει: Κα! πρώτον άς μή μας^φα 
νή παράδοξον δτι αί ώραι τοΰ Ι ιους- 
αντιπροσωπεύονται ύπό άνδρών και 
ούχί ύπό γυναικών : είς τήν γαλλικήν 
γ λ ώ σ σ α ν ,  έκ τών τεσσάροιν ώρών τοΰ 
έτους, μία μόνη είναι θηλυκή, τό 
φθινόπωρον (Tautomne), μ ’ δλον δτι 
ακόμη πάντες οί γραμματικό! Γάλλοι 
δέν συνεφώνησαν περ! τοΰ γένους του., 
Ά λ λ ’ είς τήν Λατίνικήν γ λ ώ σ σ α ν  au- 
tomnus δέν είναι, πλειότερον θηλυκόν 
άπό τών λοιπών τριών ώρών. Ούτως 
ούδεμία δυσκολία είς τό νά παραδε- 
χθώμεν τοΰτο. Οί τέσσαρες αδελφοί 
τοΰ Ναπολέοντος δύνανταί ν’ άντιπρο 
σωπεύσωσι τά ς  τέσσαρας ώ ρας  τοΰ 
έτους, κα! θέλομεν κα! έκ τών επομέ
νων βεβαιωθή δτι κα! τωόντι τάς άν- 
τιπροσωπεύουσιν. — ’Εκ τών τεσσάρων 
αδελφών τοΰ Ναπολέοντος, οί τρεις, 
λέγουν, υπήρξαν βασιλείς· ουτοι δέ 
είσίν : Ή  Ά ν ο ιξ ις ,  ή βασιλεύουσα έπ! 
τών άνθέων  τό Θέρος, τό βάσιλεΰον 
επί τών θερισμών, κα! τό Φθινόπωρον 
έπ! τών όπορών. Κα! καθώς αί τρεις 
αυται ώραι τοΰ έτους έξαρτώνται έκV * .
τής ίσχυρας επιρροής τοΰ Ή λιου , οΰτω 
κα! οί τρεις αδελφό! τοΰ Ναπολέοντος 
ώ ς  λέγουσιν, ώφειλον είς αύτόν τήν 
βασιλείαν των,κα! έβασίλευον δι’αύτοΰ. 
Ιία’ι, άν έκ τών τεσσάρων άδελφών τοΰ 
Ναπολέοντος ό είς δένύπήρξεβασιλεύς, 
τοΰτο συνέβη, διότι έκ τών τεσσάρων ώ- 
ρων τοΰ Ιτρυς υπάρχει μία, ήτις δέν βα 
σιλεύει έπ! οίδενός πράγματος,κα! αΰτη 
είναι-ό Χ ε ιμ ώ ν /Α ν  δέ,ΐνα κατας-ρέψωσι 
τόν παραλληλισμόν ημώ ν ,μας  είπωσιν 
δτι ό \ tv j b'i δέν είναι άνευ Βασιλείου

καί θελήσωσι νά δώσωσιν εις αύτόν 
τήν ψυχράν ή γ  ε μ ο ν ί α ν τ ώ ν  χιόνων 
κα! τών παγετών, οΐτιν,ες ?^ευκαινουσί, 
κατά τήν δυσάοεστον ταύτην ώραν, 
τήν γήν μας , ή άπάντησις ήμών είναι 
έτοιμος : δτι δηλαδή, ή βασιλεία αΰτη, 
είναι ή αλλόκοτος ήγεμονία, ήν νομί- 
ζουσιν δτι ί αδελφός ουτος τοΰ Ναπο- 
λέοντοζ είχε λάβει μετά τήν κατας-ρο- 
φήν τής οικογένειας του, ήγεμονίαν, 
ήν είχον άντιπροσωπεύσει διά τοΰ χ ω 
ρίου Κ α ν ί  ν ο, κα! τοΰτο, διότι ή λέξις 
Canino γίνεται έκ τοΰ Cani, τό όποιον 
σημαίνει: αί λευκά! τρίχες τοΰ ψυχοοΰ 
γ ή ρω ς , κα! τό όποιον ύπαινιττεται 
τό χειμώνα' καθότι, είς τούς όφθαλ- 
μούς τών ποιητών, τά  δάση, τά όποια 
στέφουσιτούς λόφους μας είναι ή κόμη, 
κα! δταν ό χειμών τά καλύπτη διά τής 
χιό,νος,είναι αίλευκα! τρίχες τήςέξησθε- 
νημένηςφύσεως έν τωγήρατι τοΰ έτους: 
«Cum geludus crescit cauis-iu mouti-
bus humor.»

Οΰτως, ό καλούμενος πρίγκηψ τοΰ 
ί Κανίνου, είναι ή ποοσωποποίησις τοΰ 

Χειμώνος, δς-ις άρχεται δταν κναχω- 
ρήσωσιν αί τρεις ώραιαι ώραι κα! ο 
ήλιος άπομακρύνηται άπό τβΰ ημι
σφαιρίου ήμών τοΰ καταλαμβανομένου 
ύπό τών τ έ κ ν ω ν  τ ο ΰ  Β ο ρ ρ (ού
τ ω ς  όνομάζουσιν οί ποιητα! τούς α 
νέμους τούς ερχομένους έκτών μερών 
εκείνων), άτινα μαραίνουσι τό χ ρ ώ μ α  
της γής ήμών, καλύπτοντα αύτήν 
διά λευκοΰ τίνος καλύμματος· τοΰτο 
είγε δώσει τήν ιδέαν της μυθωοους 
εισβολής τών λαών  τής Ά ρ κ τ ο υ  είς 

' τήν Γαλλίαν, έ ξή ς  άφήρεσαν σημαίαν 
τινά έκ διαφόρων χρω μ ά τω ν , δι ης 
ήτο έστολισμένη κα! άντεκατέστησαν 
έτέραν λευκήν, ήτις έκάλυψεν άπάσαν

»



ΐήν Γαλλίαν μετά τήν άναχώρησιν τοΰ 
μυθώδους Ναπολέοντος· άλλά  τοΰτο, 
είναι περιττόν νά είπωμεν, δτι είναι έμ 
βλημα τών παγετών, οΰς οι άνεμοι 
τή ςΆ ρ κ τ ου  μας φέρουσι κατά τήν διάρ
κειαν τοΰΧ ειμώνος και άντικαθιστώσι 
τά  λαμπρά χ ρώ μ α τα , άτινα ό ήλιος 
διετήρει είς τήν γήν ταύτην, πριν Jj 
άπομακρυνθή άφ’ ήμών διά τής έκ- 
κλίσεως αύτοΰ πρός τήν Μεσημβρίαν.

ς·'.) Κατά τόν αύτόν μύθον, ό Ν α
πολέων εσχε δυο γυναίκας· καί ό ή 
λιος εχει δυο γυναίκας. Αί δύο γυναΐ 
κες τοΰ Ή λίου  είσιν, ή Σελήνη και ή 
Γ η : ή Σελήνη κατά τούς "Ελληνας 
καί ή Γή κατά τούς Αιγυπτίους, μέ 
τήν διαφοράν οτε έκ 'τής Σελήνης ό 
'Ή λιος  δέν είχε τέκνα, ένώ έκ τής Γής 
έ'τεκεν ένα υίόν, τόν *Ωρον, υίόν τοΰ 
Ό σίριδος και τής Ίσ ιδ ο ς ,  τουτέςΊ τοΰ 
‘Ηλιου καί τής Γής. Αΰτη είναι α λ 
ληγορία , δι’ ής παριστωσιν οί Αιγύ
πτιοι τόν μικρόν Ώ ρ ο ν  γεννηθέντα 
έκ τής Γής, γονιμοποιηθείσης ύπ ότοϋ  
‘ Πλίου· δι’ αύτοϋ έξηγοΰσι τούς καρ
πούς τής γεωργίας. Καί ίσα ισα έθε
σαν τήν γέννησιν τοΰ υποτιθεμένου 
υιοΰ τοΰ Ναπολέοντος εις τήνείκος·ήν 
τοΰ Μαρτίου, είς τήν ισημερίαν τής 
άνοίξεως, καθότι τήν ’ Ανοιξιν τά προϊ- ι 
'οντα τής γεωργίας  αναπτύσσονται.

.) Αέγουσιν δτι ό Ναπολέων πε- j 
ριέστειλε κακόν τι, τό όποιον κατές-ρε- - 
φε τήν Γαλλίαν καί τό όποιον ώνόμα- ’ 
σαν ' Γ δ ρ α ν τ ή ς έ π α ν α ς- ά σ ε ω ς· ·, 
και έπειοή ή ΰδοα είναι ο ο ις, άδιάοο 
ρον τό είδος, άφοΰ πρόκειται ττερί | ί 
μύθου, ό οφις ουτος είναι ό Πύθων, j η 
δράκων τερατώδης, οστις - ύπήρςεν ό j t 
τρόμος εις τήν Ε λ λ ά δ α ,  καί όστις : < 
έφονεύθη παρά τοΰ ’Α πόλλωνος, όταν ·

άκόμη εύρίσκετο είς τήν κοιτίδα του·και 
διά τοΰτο μάς λέγουσιν δτι ό Ναπολέων 
ήρχισε νά βασιλεύη άφοΰ πρώτον κα
τέστρεψε τήν Γαλλικήν έπανάστασιν, 
revolution· ή δέ λέξις αυτη παράγε- 
ται έκ τής λατινικής λ έξεως revolvo, 
τό όποιον σημαίνει θέσιν οφεως περι- 
στρεφομένου είς εαυτόν· είναι λοιπόν 
αυτη ό Πύθων καί ούδέν άλλο.

ή.) Ό  μέγας πβλεμιστής τοΰ 19ου 
αίώνος είχε, λέγουσι, δώδεκα στρα 
τηγούς έπί κεφαλής τοΰ στρατοΰ του, 
κκί τέσσαρας είς διαθεσιμότητα. Οί 
πρώτοι δώδεκα, χωρίς αμφιβολίαν, 
είσί τά  δώδεκα ζώδια, βαδίζοντα ύπό 
τάς διαταγάς τοΰ Ή λίου  Ναπολέοντος, 
και διοικοΰντα έκαστον εν τά γμ α  τοΰ 
απειραρίθμου στρατοΰ τών αστέρων, 
άτινα χωρίζονται εϊς δώδεκα μέρη, 
άντιστοινοΰντα πρός τά δώδεκα ζώδια* 
οί δέ λοιποί τέσσαρες είναι βεβαίως 
τά τέσσαρα κέντρα, τά όποια, ακίνη
τα έν τώ  μέσω  τής γενικής κινήσεως 
παοιστώσιν ακριβώς τήν διαθεσιμότη
τα, περί ής είπομεν. —  Ούτως, άπαν- 
τες οδτοι οί στρατηγοί, καί οί έν ένερ- 
γεία καί οί μή, είσιν όντα καθαρώς 
συμβολικά, ώ ς  καί ό αρχηγός των., 

θ'.) Μάς λέγουσιν ότι ό αρχηγός 
ούτος τοιούτων λαμπρών στρατευμά
των πεοιήλθε πάντα τά μεσημβρινά 
μέρη, άλλα θέλων νά είσέλθη καί *ίς 
τά βόρεια, δέν ήδυνήθη ν’ άνθέξη. 
Έ ν α ρ γ ώ ς  ταΰτα πάντα δεικνύουσι τήν 
πορείαν τοΰ ήλιου: Ό  ήλιος, ώ ς  πάντες 
γνωρίζουσι, βασιλεύει έπί τής Μ εσημ
βρίας, ώ ς  λέγουσι καί περί τοΰ Ν α
πολέοντος· ά λ λ ’ ό,τι είναι άξιον ση- 
μειώσεως, είναι ότι μετά τήν ισημε
ρίαν τ ή ς ’ Ανοίξεως ό ήλιος μεταβαίνει 
εϊς τά 8όοεια α έοτ  άπομακουνόαενοςI i ι » * ^

άπό τοΰ ίσημερινοΰ- άλλά μετά τριών 
μ η ν ώ ν  οδοιπορίαν πρός εκείνα τά 
μέρη, άπαντα τόν βόρειον τροπικόν, 
όστις τόν άναγκάζει νά έπιστρέψη 
πρός τήν Μεσημβρίαν, άκολουθών τό 
σημεΐον τ&ΰ Καρκίνου, σημεΐον τό 
όποιον ώνόμασαν ουτω, λέγει ό Μ α
κρόβιος, ΐνα φανερώσωσι τήν όπιοθο- 
δρομικήν πορείαν τοΰ ήλίου κατ’έκεΐνο 
τής σφαίρας τό μέρος. Έ π ’αύτοΰ συνέ- 
λαβον τήν ιδέαν ότι ό Ναπολέων έξε- 
στράτευσε πρός τόν Βορράν, είς Μ ό
σχαν, καί έπειτα ταπεινωθείς έπές-ρεψε.

ί.) Τέλος, καί τοΰτο είναι εύκολον 
νά έννοήση τις, ό ήλιος εγείρεται είς 
τήν ’Ανατολήν καί κλίνει εϊς τήν Δύσιν, 
ώ ς  πάντες γνωρίζομεν· άλλά  διά τούς 
ευρισκομένους ,είς τά άκρα τής γής, 
ό ήλιος φαίνεται δτι εξέρχεται τήν 
πρωίαν έκ τ ώ ν ’ Ανατολικών θαλασσών 
καί βυθίζεται τήν εσπέραν είς τάς Δυ- 
τικάς θαλάσσας. Τοιουτοτρόπως καί 
αύτοί οί ποιηταί μ άς  ψάλλουσι τήν 
εγερσιν καί τήν κατάκλισιν αύτοΰ· καί 
αύτό έξηγεΐ καθαρά τήν ελευσιν τοΰ 
Ναπολέοντος έκ τής ’Ανατολικής θα
λάσσης (έκτης Αίγυπτου) ΐνα βασιλεύ· 
ση έπί τής Γαλλίας, καί τήν κατά- 
κλισιν αύτοΰ πρός τάς δυτικάς θαλάσ
σας μετά δωδεκαετή βασιλείαν, ήτις 
δέν εί;αι είμή ή διάρκεια τών δώδεκα 
ώρών τής ήμέρας, καθ’ ά ς  ό ήλιος 
διαλάμπει έπί τοΰ όρίζοντος.

—  Ποιητής τις είπε περί τοϋ Ναπο
λέοντος, « δ έ ν  έ β α σ ί λ ε υ σ ε ν  εϊ  
» μ ή μ ί α ν  μ ό ν η ν  η μ έ ρ α ν ,  » διά 
δέ τοΰ τρόπου, δι’ ου περιγράφει τήν 
υψωσίν του, τήν παρακμήν του καί τήν 
πτώσίντου, άποδεικνύει ό, ποιητής ού
τος δτι είδεν ώ ς  καί ήμεΐς εί<ς τό πρό
σ ο δ ο ν  τοΰ Ναπολέοντος τήν εικόνα

τοϋ ήλίου· καί αύτό άπεδείξαμεν ότί 
είναι τό αληθές : τό άπεδείξαμεν έκ 
τοΰ ονόματος τής μητρός του, άπό τάς  
τρεις άοελφάς του, τά ς  δύο γυναΐκάς 
του, τόν υίόν του, τούς στρατάρχας 
του καί τά κατορθώματα, του- τό άπε- 
δ 'ίξαμεν έκ.τοΰ μέρους, έζ ού ήλθεν, 
δταν εισήλθεν είς τό στάδιον τής δυ- 
ναστίας του, έκ τοΰ χρόνου 8ν έ'θετο 
διά νά τόν περιέλθη, έκ τών μερών, 
άπνα  έκυρίευσεν, έκ τών μερών όπου 
άπέτυχε καί έκ τοΰ μέρους οπου έχά- 
θη ω χρός  καί ά ν ε υ  σ τ έ μ μ α τ ο ς ,  
κατά τήν λαμπρά ν πορείαν του, ώ ς  
λέγει ό ποιητής Delavigne.

Είναι λοιπόν άποδεδειγμένονδτι ό 
υποτιθέμενος ήρως τοϋ αίώνός μ ας  
είναι πρόσωπον άλληγορικόν, τοΰ ο
ποίου πάσαι αί ιδιότητες έλήφθησαν 
έκ τοΰ Ήλίου· καί κατά συνέπειαν ό 
Ναπολέων Β,ονοπάρτης, περί τοΰ ό
ποιου εϊπον καί έγραψαν τόσα, δέν 
υπήρξε ποτέ· ή οέ άπάτη είς ήν ύπέ~ 
πεσαν τοσοΰτοι άνθρωποι προήλθεν έκ 
τοΰ εξής λάθους: έξέλαβον δηλαδή 
τά μυθολογούμενα τοϋ 19ου αίώνος 
ώ ς  ιστορικά.

ΥΙΙΟΣΧΕ.ΣΙΣ Κ Α Ρ Ο Λ Ο Υ  ΤΟ Υ Ε'.

Κ άρολος ό έ. ευρισκόμενος είς άγ. 
Ίωάννην τοΰ Λούζ καί ετοιμαζόμενος 
κατά τόν δοθέντα αύτώ παρά Φ ρα γ 
κίσκου ά. λόγον νά διέλθη διά τής 
Γαλλίας, ύπεχρεώθη παρά τοΰ στρα- 
τηγοΰ Μοντμορενσύ νά έπαναλάβη 
τήν υπόσχεσιν, ήν είχε δώσει είς 
Φραγκίσκον, ότι θέλει προσφερει το 
δουκάτο ν τοϋ Μιλάνου βϊς τόν δοΰκα



τής Ό ρλεανίας : « Επιθυμώ, ειπεν,
ο,τι επιθυμεί και ό αδελφός μου. » 
(δηλαδή ό Φραγκίσκος ά.), ό στρατη
γός  ένόμισεν δτι ή ϋπόοχεσις αΰτη 
ητον ικανή νά έξασφαλίση τόν βασι
λέα του. "Οταν ό Κάρολος εφθασεν 
εϊς Βαλανσιέννην, ό ς-ρατηγδς τον πα- 
ρεκάλεσε νά ένΟυμηΟη τήν ύπόσχεσίν 
του· άλλ’ ουτος άπεκοίΟη δτι ούδέν 
ύπεσχέδη· ό στρατηγός δασαρεσ*:η 
Οε'ις είπε, « Δέν μοι είπατε δτι επι
θυμείτε νά κάμητε δ,τι επιθυμεί καί 
ό αδελφός σας; » —  Είναι αληθές, ά- 
πεκριΟη ό Κάρολος: έττιΟυμώ δ,τι επι
θυμεί καί ό αδελφός μου· άλλ’ ό άδελ 
φό; μου επιθυμεί τό δουκάτον τοΰ Μι
λάνου, καί έγώ ώσαύτως τό επιθυμώ.»

ΤΗ Φ ΙΛΤΑΤΗΜ ΟΙ 51.

« Ah I prends garde a l ’amour, il mena
ce la v ie .» 

(Mme Valinore).

‘ Ο Ερως είναι κάτοτττρον είς τάς άρχάς, ώ  v ie , 
είς τ'ο έποΓον ή γυνή . 
τά  κάλλη τ^ς νά Θεωρ-Τ) 
ά^έσκετ’ ή ωραία .

Κ αι πρώτον μέν ή άρ£τή «ίς τήν ψυχήν οίκουσα 
διώκει μ.έ έπιμ,οντ,ν, 
τεαντ'ος κακού επιδρομήν, 
το αίσ&ηαα 6ψο&α*.

Α λλ ’  *V μικρόν π*ρ>αφεί6·ίϊ ό π«5ς e l; £λλο βήμι>  
αδυσσος αίφνης αχανής 
άνοίγεται, κ «ι π ίπτω ν τις 
«κληρόν εύρίακει μ  νή μ  ι ,

Ε άν έ *?“ {> φίλη μ .ο , άΟω·ς όμοιάζιρ, 
μήν τον πιστεύν,;, έπ ιιϊή  
τά  βέλη έτοιμα κρατεί,
'Λί\ τήν ψυχήν δα μ ά ζει.

Κα6ώς τ» ρεϋυ,α άπατά; εν τέκνον κ α ; τ»  σύρ;»
’ {  τβ ϋττοαλόν του τ'ο νερόν 
και άν εν β ή μ α  «φαλερόν 
πατήσ-£, 'τ ’ άποπνίγει,

Ούτω κ*8ίΐς τοΰ ερωτος το ΐρ ω τον  β ί α *  χ «ίρ «ι, 
άλλά ί έρως τ'ον ώβεϊ, 
καί μάτην -πλέον προσπαΟεΓ 
τό β ή μ ’ άλλου v i  φέρ-^.

A. I. 2.

ΛΣΜΑΤίΟΝ.

Ε ·« τ ό :  « Α ν  - ί τ ο  τ ρ ό π ο ς  ν’ί  ν * κ α λ ύ ψ η ς. »

Σκληρά ’ βυμάσαι ποσά/.:ς α ’  ε/πες .
Π οίάκις μ ’ είπες π ώ ; μ ’ ά γ επ ^ ; !
Κ αί τώ ρα  κ ίμ νεις  π ώ ς  δέν μέ ει&ες,
Κ ι’ οταν μέ βλέττ^ς χ α μ ογ ελά ; *

Σκληρά δέν ησο, π ω ;  μετείλήΟης,
Πως μετεέλήδης έ-αφνικά !
Γλυκεία «ρί*η, π ώ ς μέ ήρνήθης,
Κ ϊ ’ είς άλλον λέγεις λόγ,ΐα γλυκά ;

Είς άλλον λέγεις, « έ'ρως μου ίΐααι,
Κ ρω ςμ ου  είσαι παντοτεινός. »
Ε μένα πλέον δέν συλλογεΐσαι,
Παρήλδ 5 χρόνος ό -περσυνός !

Τ ί χρόνος ητον ό περασμένος,
Χρόνος ερώτων, χρόνο; γλυκύς 
Κ α : -πολύ -πλέον ευτυχισμένος 
Τ ής εποχής μου τής -παιδικής

’ Περν§ ευκόλως, φ ίλη, i χρόνος,
Η λύπη ομο>ς παντοίειν*
Μίνει ’ ς τον άνθρωπον και άπόνωί 
Τόν θϊνατόνει κ’ ελεεινά !
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